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TEMAS CINEMATOGRAFICOS

C ONTR

A S T E S

\ j>reusa universal ha comeutado con elogios el éxito de los cinematografistas aficionados de Espafia eu el

L Concurso Internacional de Budapest.

~ De la transcendencia d« este triunfo alcanzado por los cinematografistas espafioles— los tres films premia-
dos pertenecen a las agrupaciones barcelonesas de esta indole— tratar4 en la seccién correspondiente nuestro co-

laborador Carrasco de la Rubia.

Al felicitar a los autores de los tres films premiados, lo liago tan sinceramente que casi estoy emocionado. No os
extrafie; hay hombres que tienen tan a flor de piel la sensibilidad, que cualquier casilla les hiere...
Soy un enamorado del cinema, y vengo desde hace tiempo rompiendo lanzas en pro del cine nacional, cuyo por-

venir he visto, a veces, con pesimismo enorme... ;Que a qué viene este ifcsiraismo mio?...

que hasta hoy hemos llamado producciéon nacional?...

;Os habéis fijado en lo

(Llorésteis sus errores y sentisteis, en algun momento, la
tristeza infinita de saberlo vuestro sin que, por desgracia,

pudiéseis hacer nada por mejorarle?... Yo me he visto

muchas veces en este caso... Bien es verdad que todos quisiéramos que nuestras cosas viniesen decoradas por la
absoluta perfeccién; pero esto no es 6bice para que ceguemos con venda de orgullo nuestro patriotismo. Donde
no existe bellaza alguna, no podemos nosotros admitirla como existente; donde no se encierra perfeccién, vano
serfa nuestro intento si pretendiésenros ver todo lo contrario.

Esta falta <Ic iMjlleza y perfeccién de nuestro cinema ha sido la causa de mi pesimismo... No me negaréis que

no podemos ljaflarnos en agua de rosas en este caso.

Hoy, en cambio, mi pesimismo de siempre ha sufrido un rudo golpe. Estos aficionados, que sin otro punto de
apoyo que el que les brinda su talento y su buei: gusto; con elementos que no llegan a ser, ni mucho menos, los
que tiene a su alcance el cine profesional, han logrado que el mundo se fije en su obra y que ésta sea iniesta a
la cabeza de la produccién internacional de los aficionados.

¢Por qué no podria ocurrir otro tanto con la produccién cinematografica de los profesionales?

Analicemos..., analicemos...

Los aficionados ponen al servicio de su obra dias y dias de trabajo, horas y desvelos perdidos en practicar y en
resolver las dificultades que les salen al paso. Cuentan con algan dinero, no mucho, y con horas de estudio ro-

badas a sus ocupaciones diarias. Como quiera que estan

lanzados a una obra de transcendencia espiritual, caen

en ella sin otro egoismo ([ue el de conquistar gloria y fama para su nombre. Modernos Quijotes de un arte nue-
vo, sienten el romanticismo que acompafia a las grande empresas del ideal. Los que, adem&s de esto tienen ta-
lento y sienten el cinema en toda su pureza, logran conquistas como las que consiguieron en la Bienal de Vene-
ciay como la que ahora viene a reafirmar sus posibilidades artisticas.

Ahora vayamos a los profesionales. No pretendemos regar que haya talento entre ellos; pero, inconscientes o
ciegos dejandose ganar por lo <(Comercial»— j maldita palabreja en la que caben tanto disparate y tanta necedad!— ,
vienen lanzados a una obra fin caracteristicas proiMas y sin personalidad. Directores conozco que, después de
realizar una Serie importante de films, estdin amarrados a los mismos conceptos absurdos con que comenzaron a
caminar por el sendero de su cinema, En todos los paises del mundo se nota una inquietud en los directores;
inquietud que acaba por imponerse a los capitalistas productores, pues nada mas a propésito para demoler mura-
llas de roca que- el acero bien templado de una piqueta persistente.

Yo, que pienso dar cuantas facilidades estén en mi mano a la produccién nacional, perdonaria todos lor erro-
res a nuestros realizadores, si les viese animados por una noble inquietud ; si en medio de las imposiciones que
lo ((comercial" les impone, procurasen un poco por conseguir una demostraci'é6n de arte. Por su buen nombre, pri-
mero, y, segundo, porque la obra de arte, por el mero hecho de serlo, es tambiép obra de multitudes.

No soy de los que creen que el arte reside en la novedad. En los laboratorios de las vanguardias artisticas se
producen ma&s equivocaciones que aciertos. Cgn »E1 alcalde de Zalamea», (jLa noche del sidbado» y ((Hamlei»,
obras al alcanze de todo el mundo, se puede conmover a las multitudes méas heterogéneas. Lo que en el teatro se
consigue sin (luintaesenciados rebuscamientos escenograficos, puede conseguirse en el cine sin alharacas 6pticas y

cerebralismos de moda. Hombres, pasiones, ambientes...,

conmover a las masas?...

;qué mas es necesario para emocionar, hacer sentir v

Debe de ser dificil esto (jue yo quisiera ver en nuestros cinematografistas, lanzados al error de principio en un

afan de ensayo. P<5r eso notamos en la obra espafiola, al

lado de una composicion plasttica admirable, un des-

equilibrio en las formas verdaderamente desolador... Falto de imidad el todo, quedan las partes dislocadas en
unos ritmos que no denotan mas (jue balbuceos y ensayos sin altura cerebral ni espiritual.

Por eso, ante este triunfo de los aficionadas me levanto optimista ante la esperanza de un futuro mejor para
nuestro cinema. De estos muchachos, los que se salven y consigan acercarse a la produccion comercial, saldran
los (lue daran gloria a nuestro cinema. Esta su labor de hoy es la mejor escuela de preparacién t~nicoartistica
que podria ofrecérseles. De ella saldrdn curtidos en la lucha contra la dificultad y preparados para atacar en se-
rig lo que ahora realizan burla burlando,,. Cuando llegue ese momento, cuando vayan al cinema técnicos y ar-
tistas auténticos, podrd la producciéon espafiola competir con la de los restantes i>aises productores...

En tanto que esto llega, vayan los profesionales caminando al paso, incapaces de sentir el latigazo de lo emu-

lacion que dé mas velocidad a su destartalada carreta...

Mientras ellos pisotean el polvo de los caminos, sujetos

a una torpe mentalidad, los que habrdn de sustituirles, en dia no lejano, huellan polvo de estrellas, en vértigo

triunfal...
¢Diferencia?...

N ola busquéis en otra cosa: 1/3S profesionales caminan con la frente y el espiritu hundidos

en el suelo. Los aficionados miran a lo alto y dan la frente a los cuatro vientos de la emocién artistica. Reco.
nozcamos que las pesetas son para los primeros... La gloria, en cambio, es para los segundos. Yo, por mi parte,
envidio més a los de la gloria que a los del dinero. Con la gloria se puede uno acercar al dinero. Pero la gloria

no se puede comprar...

$E RUEDA EN...

FRANCIA
Dani«le Parola riidard préximamente, bajo la direccién de Marc
Alegret, un film basado en un escenario original, teniendo como
partenaire» a Jean Murat y Luden Baroux.
* En breve volverd a rodarse en Francia cLa tumba indian, cuya
versién muda constituyé uno de los mayores éxitos del cinema.
* Jean Renoir rodard «Une partie de campagne», cwi Syhia
Bataiile.
ir .'“natoie Litvak dirigirA a Charles Boyer en «Mayerling».
ChristiAn Jaque realizazra préximamente ctRigolbache», de Jac-
ques de Benac. con la célebre artista Mistingueit.
n Matirice Gieize rueda »Le Roi des Gangsters», con Jim Ge-
raW. Nifio Constantini, Nita Raya, Clvistiana Delyne y Tony
I"urent.

Lope F. Martinez de Ribera

AMERICA

La M. G M va a llevar a la pantalla (iThe foundr\-», de Albert
Halper.

Jack Conway serd el director de dA tale of two cities», que

interpretardan RonaW Colman, Isabelle Jewell y Reginald Owen.

En el film «Lady Smith.i, la protagonista serad interpretada
por Carole Lombard.

INGLATERRA

Ha sido terminado el film «iHeart’'s Desire», con Richard Tau-
ber y Leonore Corbett.

ALEMANIA

Prosigue la realizaciéon del film «Rosas negras», con Lilian Har-
vey y willy Fritsch. La direcdén corre a cargo de Paul Martin.
Frutz Peter Buch se encargard de la direccién del nuevo film
«Cancién de amor», que .sera rodado en versién alemana y fran-
cesa. EIl protagonista ccsre a cargo del tenor Alessandro Zlliani.

UN POEMA DE AGUA Y ROCA

"EL HOMBRE DE ARANY,
DE FLAHERTY

ESDE que fui a ver «Man of Aran», estaba peusando
D ir un dia a una biblioteca en busca de datos sobre

las islas objeto de esa pelicula. No he tenido tiem-
po (j oh, los hombres ocupados!) y por tanto no puedo sur-
tirte, amigo mio, de una serie de datos tan interesantes como
inatiles. -, j 1

V no es poca la dificultad que se rae presenta si he de Ue-
nar las ocho cuartillas requeridas, sin quedarme el remedio
de contar el argumento, puesto que la pelicula, de caracter
documental, no lo tiene.

Si hubiese consultado alguna enciclopedia, o alguna geo-
grafia suficientemente extensa, p”~ria liabeime ahorrado es
tas reflexiones preliminares e iniciar directamente el tenia
de la siguiente forma; - , i

Las islas de Aran son no menos de cuatro, situadas en el
océano Atlantico, en la costa occidental de Irlanda (esto ya
lo dice al empezar la pelicula), cerca de la entrada a la ba-
hia de Calway (o GaUvay, no estoy muy seguro). !Mide la
mayor no mas de unos diez kil6metros de largo en su mayor
diihensiéon. Y esta misma distancia, aproximadamente, viene
a separar, al grupK) de islas, de Irlanda, por el punto mas
cercano. Y va una cuartilla, que no es poca suerte.

Continuaria con el numero exacto de islas, y sus nombres
v tamafos relativos, sus habitantes y medios de vida, etc,,
ilero como nada de esto tengo a mano, te quedaras sin eUo.

La isla que en la pelicula se ve, es un pedazo de roca de
poca altura sobre el nivel de las aguas marinas, que con fa-
cilidad pueden medio invadirla. La roca estd ("mpletamente
pelada de tierra y vegetacién, lo que se explica muy facil-
mente teniendo en cuenta que los embates del mar no dejan
nada sano a su paso, y pasan su goma de borrar por enciiri
de toda tierra laborable llevdndose hasta el Gltimo &tomo de
polvo.

Sus habitantes, que hablan algo parecido al mglés, pero
que no suena como ninguna de las formas peculiares de ha-
blarle conocidas, viven en continua lucha con el mar, sea
para arrancarle la fauna viviente en sus entrafias, sea para
f)odcr plantar unos pocos metros cuadrados de patatas para
sustentarse mal durante todo el ano.

Para lograr efectuar la siembra han de buscar tierra en
ks grietas de las rocas. Un pufiado de tierra vale mas aUi
que un pufiado de oro en una ciudad. Llevan la preciosa ma-
teria a un lugar plano y elevado, donde, colocada sobre un
lecho de algas, servird para plantar las patatas, que consti-
tuyen la Gnica producciéon de la arida isla. Unas r«as ser-
virdn para sujetarlo, como defensa del agua y del viento,
que se podria llevar en un boleo la pobre huerta

Pero tienen sobre todo el mar, que con su pesca I» surte
del principal de los alimentos que la tierra firme (;hrn'Sj’
ies niega. Ademés, el tiburén posee una cierta cantidad de
grasa muy Gtil para preparar el aceite que alimentard sus
vacilantes ldmparas durante las noches invernales.

Pero no c¢s el tiburéon presa facil de los hombres; hora?
y mas horas, dias, uccesitan los pescadores perseguir al ani-
mal. la mayor parte de las veces caminando arrastrados por
él, herido con el arpén, y, éste, sujeto por medio de una
larga cuerda a la barca. Y ésta corre para un lado, para otro,
se”™in los caprichos del animal enfurecido, que a veces se
deja aproxim'ar por los pescadores para recibir nuevos gol-
pes que, alguna vez, terminaran por darle muerte.

Flaherty compone con maestria insuperable tihgranas de
agua y espuma que, como monstruos surgidos de los abis-
mos marinos, se precipitan solire la isla, desusos de devo-
rar a sus habitantes. Y no cansa nunca aquel juego de sgua-

Y asi se desliza la pelicula entera, epopeya de la lucha
contra la Naturaleza, a la cual es necesario arrebatar en cada
dia y en cada momento su alimento y sus vidas, puestas
constantemente en peligro. .

Hav otra clase de luchas contra la Naturaleza que han sido
frecuentadas mucho més por la camara. Luchas, dotados los
combatientes de poderosos medios, contra enfermedades que
asolan comarcas enteras; luchas contra las condiciones deti-
cientes de un terreno para hacerle producir o para surtirle dei
agua que precisa, con grandes diques, poderosas presas, ca-
nales inmensos. Pero en todos hemos visto hombres que, en
gran cantidad y con todos los elementos precisos
cha. estaban destinados a vencer. Hemos visto también a los
hombres que, en los laboratorios, experimentando, en plena
Naturaleza, observando, van arrancando a la misma sus se-
cretos y reduciéndolas a leyes, a simples formulas materaa-
ticas, expresables en cuatro centimetros cuadrados de papel.

Pero este caso es diferente. Aqui son unos pocos, sin me-
dios de ninguna clase en un medio totalmente hostil, sin
ayuda ajena, destinados a no vencer nunca, y acaso ser to;
tal e irremediablemente derrotados cualquier dia, aunque casi
el caso seria preferible. _ . , t.-

Hombres sin ninguna clase de ideas extrafias al ambieiue
que les rodea, con todo el pensamiento puesto en la lucha
cotidiana, sin pensar, por lo menos, en huir de alli en busca
de otras tierras, dejando de sufrir diariamente el tormento de
la lucha, (¢(Pero no serd la lucha la que los {~stengai ue
otro modo no se comprenderia c6mo se puede vivir en agn”
lias condiciones. Aunque pudiera ser el héabito la causa ; sin
esa lucha y en tales o peores condiciones, hay patentes mu-
chos casos de hombres que viven una vida peor, sin nacer
nada para salir de ella.) , , « i

Para algunos debi6 ser un tanto monotona la peUcuia.
Para mi no, a pesar de repetirse con demasiada insist~cia
varios temas y situaciones. Quizd donde inas cerca me halle
del cansancio, no pasando de sus bordes, fue en las esc”™as
de la caza de. los tiburones, en lo cual insiste demasiado Fia-

herty. ] T
Cémo queda dicho, unos actores formidables cooperan a

la pelicula. - j .1
lo lejos se ven las montanas de Irlanda, poniendo un
punto de contraste entre ambos mundos. (Supongo que seran
de Irlanda aquellas montafas; las islas de Aran son dema-
eiiado pequefias para contener aquellas moles.)
¢Por qué la titularon en castellano (iHombres y mons-
truos» ? Si fué para evitar el posible equivoco entre Aran 7
Aran, ¢por qué no lo titularon, por ejemplo, »Ulhombre de

las islas Aran» ? . . )
Y nada de més. Me quedaré en las cinco cuartillas.

Ai.berto



N oticiario
779 cines tiene Austria

El total de cines existentes en Austria el ~ mayo dd
afio era 770, contra 879 en la misma fiecha del ano antenor. oe-
rraron, puei, 100 salas cinematograficas en un solo ano.

«Lanceros de la Indian. con Laurel y Hardy

Laurel v Hardv estan interpretando una nueva pdicula. que «
Tids o n-Vooa. una parodia de ..Tres laiKeros de Bengala... que
llesa el tituio {«"ovisorio de t<Lanceros de la India».

Artistas Asociados pasara a ser, prac-
ticamente, una firma angloamericana

Los cambios importantes que acaban de producirse en Artistas
Asociados a-n las ienuncia> de M. ~~lick_y ~~nrs1 n
traslado de éstos y la aoth Century Pr~uct.on a la Fox, han 11"
lulsado a Artistas Asociados a vislumbrar la distribucién de pe-
fculas de otras productoras.

M ).{urray Slverstone, director general de distribucién de films
de' Artistas Asociados en Gran Bretafia y supervisor de ios negocios
de ésta en toda Europa, ha formulado Gltimamente importantes
declaraciones a los miembros de la prensa britanica.

E! hecho principal de la nueva orientacién &e -Artistas Asociados
consistird en la <istribucién de un numero importante de peliculas
britdnicas ; la mitad del programa anual serd de este origen.

Desde fin de afio Artistas Asociados distribuird en el mundo en-
tero, a mas de las peliculas americanas de Samuel Goldwyn v
Reliance Pictures, un conjunto de grandes ptelfculas que seran pro.
ducidas por cuatro o cinco compafiias britanicas.

Desde luego, una nueva productora inglesa se halla en formacion
y tendrd a su frente a M. Marced Reliman, Douglas Fairbanks y
Adrian Baillie. r, Wr-

\ctualmente M. Helman es socio del «metteur» Paul Czinner en
la'‘compafia Forum Film. Heliman y Czinner han dispuesto crear
otra nueva compafiia, que llevard como nombre Tower Films Pro-

ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
REGIMEN, etpecialmenle para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

IAURIA, 62 (Conxio de Ciento Yy Ar«gén).- MaDio. ?2 y Corribla. i7

N jorritad

duction, de la que formarad parte Fairbanks, y la mayoria de las
peliculas que producird seran en tecnicolor, habiendo sido enco-
mendadas las instalaciones al sefior Baillie.

Artistas .Asociados también continuaran distribuyendo
jos de Walter Disney.

Recientemente, en un banquete realizado en Londres. M. Schenck
manifesté que continuaba interesado en Artistas Asociados, de la
cujil poseia la mayoria de las acciones, y explic6 también que la
20th Century produciria 40 peliculas por afio, niumero demasiado
elevado para ser distribuido por .Artistas Asociados, quienes desean
mantener la politica de distribuir un nimero limitado de peliculas
de productores ind”iendientes.

los dibu-

La Liberty,
sibnanse con

Majestic y Mascot, fu-
la Republic Pictures

La Republic Pictures—antes Mooogram—sigue, en cumplimiento
del plan evolutivo de progreso de que ya hemos informado, absor-
biendo a otras empresas menores. Por un acuerdo entre W. Kay
Johnston, presidente de la Republic, y Nat Levine, elemento di-
rectivo de la Mascot, se acordé la fusién de ésta con aquélla, trans-
formandose mister Levine en vicepresidente de la Republic. Otras
dos compafias de las llamadas independientes, la Liberty y la
M ajestic, han pasado igualmente a formar parte de la Republic,
con -M. H. Hotfman y Herman Gluckman. jefes respectivos, como
miembros del directorio de la entidad absortietiora.

Se prohibe en Alemania la exhibicién de «Los Miserables»

Ha »ijdo prohibida la exhibicion de la pelicula ..Los Miserables»,
segun la obra de Victor Hugo. EIl Miniatorio de Justicia del Reich
alega que su version es perjudicial al respeto que el publico puede
tener por los tribunales de justicia, pues presenta un extraordinario
error judicial.

La prohibicién fué decretada después de una declaracién en la
que se manifiesta que el Ministerio de Justicia tiene «1 privilegio
de intervenir en cinematografia, radio y literatura, a fin de evitar
que se ofrezcan exhibiciones al publico que puedan atacar la ma-
jestuosidad dL- la justiciii.

Obtuvo 8u divorcio Colleen Moore

La actriz Colleen \\loore obtuvo su divorcio de mister A. P. Schott.
a gmen acusaba de crueldad.

Enrique de Rosas

El actor teatral argentino Etirique de Rosas, quien desde hace
algun tiempo se halla en Hollywood actuando como actor de la
pantalla, acaba de ser contratado para intervenir en una pelicula
hablada en inglés que estd filmando la R. K. O. Eatt nuevo com-
piomiso de De Rusas es por dos semanas.

Un nuevo film de Sidney Franklin
Sidney Franklin dirigira para la Metro la pelicula t.Maria An-

tonieta», cuya protagonista serda Norma Shearer. Esta superpro-
duccién serd hecha a todo costo, segln se adelanta.

« Peluqueria
para Senoras

ONDULACION
PERMANENTE

R*4lin<ia con loi meioret Apirtiei
Qiod«rnos CQnoCidoi ha»» la fechm.

Establecimientos
DALMAU OLIVERES. S. A.

de San Anioftio, n®1 (Entrada por la P«ffumerla)
Teléfono 15*64

RELATO HUMORISTICO

Y LOS SUENOS

tren corre a una velocidad de bélido. Mi corazén late dese”
peradamente, presa de intei <a emocion ; todavia algunos qui-
I6metros y por fin llegaré. Tan s6lo unos minutos v me en-
contraré en Los' Angeles, en la capital del cinema. Todos cuantos
sofiais conocer algin dia esta bendita tierra, me comprerideréis y
compartiréis conmigo la emocién que me embarga. Por fin voy a
\er con mis propios ojos aquellos estudios inmensos. Cartas de
presentacién ~~nosamente conseguida:- me autorizan a acercarme
a las estrellas. {Oh, qué porvenir tan feliz |
Se me acerca el revisor.
—iYa llegamos, sefior
El tren, en efecto, ai
llegado a Los ‘ageles.
He aqui en el andén a las bellas sefioritas que nos acogen, entre,
gandonos racimos de naranjas; he leido tantas anécdotas sobre
esta costumbre llena de fantasia, que me apresto entusiasmado a
recibir los sabrosos frutos. Pero, con gran sorpresa, me doy cuen-
ta de que las vendedoras estan completamente absortas en la con-
templacién de los frutos, que parecen envueltos en crespones ne-

cabo de unos instantes para. .Al fin he

gros. iQué diablos pasard? Me vuelvo de espaldas a las mucha-
chas y'veo la estaciéon llena de una compacta multitud... En carac-
teres enormes, distingo en la tablilla dei indicador de itinerarios

una gran esquela que atrae todas las miradas : khoy tendsA lugar
EL acto del sepelio Y DEM.IS HONRAS FUNEBRES QUE SE CELEBRArAn
EN HONOR DE LA ciLTiIAD DE HOLLYWOOD». Desamparado, sin llegar
a comprender nada, constaté con desesperacion que incluso para
ésto he llegado demasiado tarde... ; la ceremonia acaba de termi-
nar. Procuro indagar algo. Las caras son tristes, y mi emocién
es tal, que no comprendo una palabra de inglés. Por fin, después
de una serie de preguntas, se hace la luz en mi cerebro: Hollywood
ya no serd jamas la ciudad del cinema, porque... el cinema ya no
existe.

Un cataclismo, una nueva ley. el gusto del publico, han barrido
para siempre esta industria de la faz del mundo.

Hace ya una hora que estoy paseando por el ex
Street... En las puertas de los estudios, grandes pancartas anun-
cian : iiPara alquilar», otras: t>En venta», y todavia se encuentra
alguno que dice: nDerribo, dinamita. jAtencion !» Los estudios de
alguna célebre firma se han convertido en hangares para dirigibles.
Las flores, en las calles, son de una belleza estallante. W. C. Fields
ha sido promovido ai cargo de jardinero municipal, y las cuida con
un carifio digno de mejor suerte. Sigo en mi paseo ; una bella joven
se lanza en tromba sobre mi modesta persona y grita a voz en
cuello; uPeanuts!... ;Cacahuetes!»... Por fin, algo repuesto del
susto, la reconozco: es Lupe \’'élez.

Ante unos grandes almacenes, un vendedor ambulante salda a
precios irrisorios una espléndida coleccién de sombreros de paja:
es Maurice Chevalier.

Penetro en los almacenes, y en la seccién de menaje, encuentro
a Elissa Landi, que con una encantadora sonrisa me ofrece una
nevera e intenta convencerme de la necesidad de que adquiera tan
Gtil cacharro para mi futuro hogar. Confidencialmente os diré que
me han informado de la venta, por la misma Elissa, de su fastuosa
coleccion de trajes a precios de trapero.

La cajera del establecimiento parece absorta en la contemplaciéon
de algo indefinido, levanta un momento la cabeza y reconozco a
Norma Shearer. Nadie mejor para el cargo que M. Thalberg, que
estd, en efecto, muy habituado a contar billetes.

He aqui la seccién de sombreros de sefiora regentada nada me-
nos que por Joan Crawford. En la merceria veo a Ann Harding,
secundada por Jean Harlow... Mary Pickfurd se ocupa celosamente
de la seccién de objetos paru la infancia. En rigor no hace méas que
vender los articulos que siempre ha llevado...

Johnny Weismuller nos sube en el ascensor al departamento de
alta costura, regentado por Kay Frands y que tiene a Carole
Lombard como maniqui...

Adolfo Menjou se ha encargado de la sastreria para caballero y
parece encantado del nuevo oficio. Seguramente cree que asi podréa
renovar su guardarropa por un precio irrisorio. jQué economia
jara el que tiene la reputacién de ser el hombre maéas elegante de
a ciudad!

Nueva bajada vertiginosa en el ascensor, y me encuentro en el
«.alén de peluqueria. Greta Garbo ha vuelto a su antiguo oficio;
enjabona las barbas de los clientes con gran maestria... Manicura
y, sobre todo, pedicura, Marlene Dietricn ; asegura, en su depar-
tamento, que no ha encontrado todavia una cliente que tenga las
piernas tan perfectas como las suyas...

En la seccion de confiteria s6lo se vende regaliz j

Hollywood

no olvidemos

Dofia Anastasia en Tok-o

La censura japonesa ha prohibido la presentacién del film «La

batalla», basandose en que algunas escenas pueden perjudicar
prestigio de la ilota japonesa.

NSe casa Lubitsch?

En los mentideros de Hollywood es conversacién obligada_ el
supuesto compromiso matrimonial de Ernst Lubitsch y Vivian
Gaye, escritora de argumentos al servicio de la Paramount.

iVaya mujeres!

Cirace Bradlej- y Gail Patrick han sido selecionadas por la Pa-

ramount para los principales papeles de «Gettin’'Smart», cuyo pro.
tagonista es Lee Tracy.

Las mujeres también

litemos que la Warner Bros va a llevar a la pantalla un argu-

mento titulado «Public ennemy » VVifen. Obra que tiene por base
las actividades de la mujer en el gangsterismo.

Thomas Meighan fuera de peligro

El actor de cinema Thomas Meighan que, como se recordara,
ingres6 en el Doctor's Hospital para someterse a una delicada ope-
racion, estd va fuera de peligro y en plena ccHivalecencia, salvo
complicaciones ajenas al mal que le aquejaba.

W allace Beery de vacaciones

Ha salido de Nueva York en el Majestic, con rumbo a Europa,
W allace Beery, su esposa y hermana, que se proponen visitar al-
gunas capitales del viejo continente.

Vuelven las estrellas de antafio

Estelle Taylor, célebre «star» del cinema silente, volvera de nuevo
a la pantalla en icFrisco Kid», cuyo protagonista es James Cagney.
Esta pelicula pertenece a la First National.

«Sonata a Kreutzer»

La Franco Austro Films va a }le\-ar a la pantalla la célebre obra
de Tolstoi {(Sonata a Kreutzer», sonando para el protagonista el
nombre de Charles Boyer.

«Becky Sharp» doblada al espafiol

La produccion de Pionneer. Pictures ifBecky Sharp», cuyo titulo
en castellano es «La feria de la vanidad”, sera seguramente de-

SUENOS SON...

que la ciudad esta en duelo. Clara Bow estd encargada de la venta,
y ella sola se estd comiendo casi todas las existencias.

Salgo al fin de este extrafio almacén. Son las cuatro, hora de
salida en los coU-gios. He aqui la institutriz Katharine Hepbum
que regresa a su domicilio.

Tomo un autobus.

—EI billete, (me hace el favor?

Es la revisora Claudette Colbert. empleada en la
York-.Miami-T-os .\ngeles. _ .

Un vendedor de periédicos vocea la edicién especial anunciando
el «crak» de la Banca Barrymore.

Paul Muni, aprovechando las ensefianzas de sus films, se ha con-
vertido en un temible gangster, azote de la ciudad.

Me paro unos instantes en un jardin publico, en el cual Baby Le
Roy y Shirley Temple se divierten como verdaderos nifios que ja-
méas han podido disfrutar tan a su gusto. Sentada en un banco,
una opulenta n.5driza amamanta un rollizo bebé. .M volver la cabe-
za, la reconozco, es... Mae West.

Una cantante callejera solicita en este
mosna; con verdadero estupor veo que
McDonald.

Continto mi paseo por esta extrafia ciudad. Dos placas en la
puerta de una casa llaman mi atencién: «Ronald Colman, aboga-
do», .(William Powell, cirujano». Ya no me asombra casi nada.
M4as adelante un estudio recién edificado me indica, por la placa
de su entrada, que pertenece a Francis Lederer, quien se ha dedi-
cado a la escultura.

i.Ah! jVaya una tienda, -.efiores! jQué derroche de pinturai1
iiCecil B. De Mille, colores de todas clases».

M as abajo me cruzo con un hombre de mala caladura, cara si-
niestra, ldgubre. Se trata del recaudador de contribuciones, Boris
Karloff, que se dirige a casa del doctor otorrinolaringélogo Al
jolson que, al parecer, se niega rotundamente a satisfacer el im-
porte del trimestre. La secretaria, Joan Blondell, intenta conven-
cer a Boris de que el doctor no esta. Tarea vana, él lleva una or-
den del Comisario de Policia, Georges Bancroft, y no se moveré
de alli hasta que salga...

linea Nueva

instante de mi una h-
se trata de Jeannette

Tantos acontecimientos me han trastornado un poco, y, sin em-
bargo, esto no creo que esté terminado. Me voy inmediatamente al
hotel, pues esta noche debu asistir a la inauguracion del cabaret
(.Nané». que dirige Ana Sten.

Gran afluencia de gemc. Toilettes, joyas, automodviles suntuosos.
Da la impresion de una «premiere» cinematografica... No me deci-
do a entrar. ,Me encuentro desplazado. Prefiero pasear por las soli-
tarias avenidas de la riudad del celuloide. La tibii'za de la atmé”
fera nie envuelve acariciante... A o lejos un hombre avanza soli.
tario, con aire cansadti. Es el farolero Charles Chapltn que termina
su ronda...

— j.Alto! ;Entregue lodo su dinero; vamos, pronto!
—Pero si son Jack La Rué y George Raft, jqué bromistas1
—iOye, tul jPues no nos llama bromistas este pelmazo! |V a-

mos ! iArréale unos mamporros «pa que vea» y procura terminar
pronto, no sea que vengan los «guindillas»!

Un terrible dolor en la nuca pone en tensién todos mis nervios,
para inmediatamente aflojarlos. Me siento caer como un pelele...
En mi cabeza hay una verdadera orgia de estrellas. Finalmente,
obscuridad profunda...

Un dolorcillo algo vivo tiene la virtud de volverme paulatinamente
al mundo de la realidad. jCaray ! ;Dédnde me habréan llevado? Pues
yo parece que conozco estas paredes. Pero no puede se.-.

A mi espalda resuena una voz harto conocida para mi. Es la
patrona...

— Usted come demasiado, Jean, después se pasa la noche ha-
blando tonterias y escandalizando a los deméas huéspedes. Procure
que,esto no se repita, pues ya he aguantado demasiadas excen-
tricidades suyas.

Tengo la impresién de que en estos momentos mi cara debe ser
algo parecida a la de un idiota. Pero, ;de ddénde diablos habré
sacado este maldito suefio?

Me acerco al espejo. Un chichén mas que regular adorna mi ca-
beza. Estoy lucido... Hasta las artistas que adornan mi cuarto
parece que se rien de mi desde sus cartulinas...

i.Ah'! Pero estoy decidido, esta serd mi Ultima crénica de cine.
No quiero ya saber nada de Hollywood, ni de cinema. jPor estas!

Jean Desjardins

blada en espafiol para su explotaciéon en Espafia y .Vmérica Latina.
Dicho doblaje se harfa en Barcelona y bajo la supervision de
D. Roberto Trillo, gerente de Radio Films en Espafia.

Pablo Kemp y Victor de Kowa, figura-
ran como compafieros de Marika Rokk

A fines de este mes comenzara la toma de vistas para la nueva
opereta Ufa titulada «Debes ser mi reina», bajo la direccién artis-
tica de Jorge Jacoby, realizador de la pelicula (.La princesa de la
Czarda», representada con éxito mundial. Han sido contratados
los actores Victor de Kowa y Pablo Kemp para figurar junto con
Marika Rokk en el leparto.

Bernard Shaw trabaja paia el cinema

pesar de sus recientes negativas a dar la autorizacién para
que sus obras fuesen trasladadas ala pantalla, se sabe que Ber-
nard Shaw ha terminado ya la adaptacién de su comedia (jPigma-
U6nii, que sera rodada bajo su supervision.

Otro papel para Margc
Después del éxito obtenido en su interpretacion de «Robin Hood

of Eldorado)), la ex6tica bailarina Margo ha sido contratada para
el film «Crime Without Passion».

Renata Miller en un film adaptado de una obra de Goethe

Renata Mduller. la tan estimada actriz alemana, se ha restable-
cido de la grave enfermedad que contrajo y pasa su convalecencia
en la isla de Rugen, estudiando con Waschneck su préxima pe-
licula «Gente enamorada», cuyo manuscrito lo escribié Heinz Ober-
lander segun la obra «Hermann y Dorotea», de Goethe.

He aqu( ios instip«ra~
bles cualidades de las
nuncc bien panderadas

Una acertada compo-
sicion quimica, depro-
piedades altamente
jaladabUs para el or-
ganismo. 9 Una exce-
lente agua de mesa.
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DALIi%AU



S I L U

KATHLEEN BURKE

la mujer pantera de Hollywood
por SYLVIA MISTRAL

UANDO las créonicas <h:cine, con aparatosos rebuscamien-

tos literarios, pregonaban el advenimiento de una nuc-

"ea listar», extraordinariamente sugestiva, gne haria su
debut en el lienzo interpretando un papel originalii-imo, sur-
gi6 Ja interrogacion inevitable de: ;quién es ella?, juna in-
genua o una vampiresa?... Los encargados de la publicidad
contestaron que se llamaba Kathleen Burlte, que tenia un til»
altivo y exotico, y que en definitiva no era ni una sirena ni
una adolescente, sino un conjunto de las dos cosas. jEra la
«mujer pantera», la que habia de revolucionar el sentido esté-
tico de. la pantalla !...

Y la verdad sobre la nueva actriz; su personalidad y su
vida, no fué dada a los cuatro vientos de la opinién cinema-
tografica. A los productores les interesaba mas presentarla
como eje de brillantes historias de exotismo; protagonista <k

gestas misteriosas. Yo misma, que soy poco amiga de rarezas
y aparatosidades, cometi la torpeza de afiadir a los pies de la
fotografia que acompafiaba la critica de su primer film, la si-
lueta recortada de una pantera. Estaba también contagiada
de la fiebre felina con que se pretendia rodear a Kathleen
Burke.

Y ésta, en realidad, eracomo una ntieva cenicienta, Podria
cambiar el decorado de la leyenda primitiva, pero en el fon.
do, el tema no tenia variacién. Una joven dactiwgraf-i que ve,
por obra y gracia de la suerte, convertirse su pisito modesto
en un lujoso apartamento del Ambassador; su medio de trans-
porte, el tranvia, en un bonito automoévil ultimo mode'o, y
su sueldo mezquino en unps trescientos ddlares semanales,
no es nada méas que una encarnacién actual del legendarir’
cuento de adolescencia. ¢ C<Smo se verifico el cambio ? He aqui
la clave del enigma :

La Paramount no encontré entre todas sus (lestrellas)i una
que, fisicamente, pudiera encarnar, con fidelidad, la heroi-
na que Wells iiabia llevado a su novela «La isla de las al-
mas perdidas», organizando por este motivo un concurso,
que tuvo como fin la eleccion de un tipo original y atractivo.
Esta clase de certanientv causan un revuelo ruidoso, y por
eso se recibieron fotos do todos los estados que componen
el Norte de América. Los encargados de la selecciéon se vie-
ron negros— dicho sea vulgarmente— ante cincuenta mil can-
didatas al titulo de «mujer pantera)), que se lo disputaban con
lucha para alcanzar la supremacia. Las habia de todos tipos
y ocupaciones; desde la mecanégrafa inquieta de ojos ne-
gros a la modelo de pupilas verdosas y curvas incitantes,
pasando i>or muchachas acomodadas, hijas de familia, por
modistas, manicuras, empleadas y hasta doncellas de servi-
cio. Los dirigentes de la casa organizadora acabaron, des-
pués de tres selecciones, por eligir a miss Burke, oficinista
de Chicago, de diez y nueve afios de edad. La causa dcl
triunfo fueron las manos de la ganadora del concurso. Eran
unas manos largas, delgadas, con ufias ovaladas. Maquilla-
das semejarian garras. La hemos visto en su primer film «La
isla de las almas perdidas» y se comprende todo su encanto
y su exotismo.

Asi fué como Kathleen Burke se vié duefia de un presente
maravilloso y de un porvenir radiante. Se temid inese rele-
gada al olvido después de dar una jira personal por los Es-
tados Unidos, después de liaber gustado la gloria y haber
tenido por compafiero a un actor como Richard Arlen. La
idea pesimista de regresar a la vida oscura de mecandgrafa
cuando habia sido «estrella». puso diirante muclio tiempo nu-
bes de tristeza en los ojos color tostado de Kathleen. Hubo
un silencio abrumador, como si en la sombra se decidiera el
porvenir artistico de la «mujer pantera» de Hollywood. Por
fin apareci6 interpretando a una bailarina que danzaba con
una cobra enrollada al cuerpo; luego compartié los honores
estelares con el galdn Cary Grant, y por fin viene a nosotros
en «Tres lanceros de Bengala». Ahora, con un contrato fijo
por cuatro afios, filmard una pelicula de entrafia tropical, en
que su ex]>resién atrayente volvera a cautivar la opinén ci-
neasta.

Kathleen Burke tiene, aunque posee aln poca experiencia
cinematografica, un i«rfecto dominio del gesto, que ha de
ser'.e de grau utilidad. La expresiéon es, en el lienzo, una de
las cosas mas importantes, y Kathleen Burke, la «mujer pan-
tera» de Hollywood, ha dt llegar a ser una actriz portentosa,
porque tiene el secreto del gesto y la accion. Hay en ella una

maravilla de expresién, ductil y flexible, no re-
conocida aun en todo su valor.

Kathleen Burke es la muchacha pobre que ha
llegado al estrellato por la I>elleza de sus manos;
asi como Jean Harlow fué por su cabeza plati-
nada y Mae West por sus curvas. jLa origina-
lidad es muchas veces, en el lienzo, la base del
triunfo!

lluftran eita crénic« de Sylvi4 Mistral varUi ini-
tanline«( de Kathleen Burke que actualmente
fima para la editora norteamericana Columbla.
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Mapy Cortéi «n
una *scena d«
‘El Paraiio race*
brado*. «n al QOa
la bella a<(rit
hUpanoamarica-
nata nof muestra
an iodo al ancan-
(o da >u atractiva

luVvan(uda~m

me hablé con gran entusiasmo de sus proyectos cine-

matograficos, encaminados a iinpalsar el cine hispano-
americano. Me invité a que fuera a Méjico, donde Pereda,
con un grupo de espafioles y mejicanos, ha montado una edi-
tora de films, que lleva hechas ya tres o cuatro producciones.
No le prometi nada en firme, pero me entr6 en deseos de
hacerle una visita en sus estudios y enterarme de su organi-

I \ Ultima vez que vi a Ramén Pereda en Los Angeles,

(gOli"® €O[ OE[L -

JUAN D

P or

zaciim y orientacién. Hace unos meses realicé ese réaje, y
que por ahora me aparta dcl objeto que me llevé a Méjico y
de la amable invitacién que me hizo Pereda, para enfocar otra
gran figura— esta gentilisima—en el mismo marco de los es-
tudios mejicanos, del cinema de habia espafiola. Esa figura
es Mapy Cortés.

Mapy Cortés es portorriquefia. Aunque ella no me le hu-
biera dicho lo habria adivinado, porque Mapy es un tipo
claramente racial.

Lstaba esta bella artista en los estudios dirigidos por Ra-
™O0Q_Pereda, cuando llegué yo con &nimo de que éste me
ensefiara su instalacion y me diera una referencia de cémo
toncaona. Pereda me present6 a Mapy. La presencia de la

muchacha varié de repente mis propoésitos anteriores. A
través de lo que habia leido de ella en las revistas espa-
fiolas, me la habia imaginado como es en realidad; pero
confieso que mis camaradas espafioles se quedaron cortos
al hacer el elogio de su belleza.

La casualidad me deparaba la ocasién de ser yo mismo
quien la interviuara. No era cosa, pues, de desperdiciar
momento tan magnifico y tan deseado por nii.

Pasamos rapidamente por todas las dependencias de!
estudio, pues mas que fijarme en detalles me interesaba
poder charlar un rato tranquilamente con Mapy Cortés.
Pereda, comprendiendo, nos instalé6 en su propio despa
cho, y pretextando muy discretamente que tenia que ocu-
parse de varias diligeucias, nos dejé solos.

Le pregunto a Mapy ;

— Antes de ir a Espafia, (habia usted actuado en el
teatro o en ei cinema?

—No, seflor. Mi carrera artistica ha sido muy réapida
pues ascendi de una manera imprevista. Fui a Espafia con
mi marido, para mi el mejor tenor del mundo. Fernando
queria que se le conociera en Espafia. No le fué dificil
contratarse en el teatro Novedades, de Barcelona; tuvo
ini éxito. Como yo le acompafiaba a toiias partes-, en la
MaisoH Dorée nos presentaron a la vez a José Busch. liste
sefior se fij6 en mi insistentemente y me preguntdé si me
gustaria trabajar en una préxima producciéon suya, cuyo
rodaje habia de empezar una semana después en ios es-
tudios de ia Orphea Film, Repuse que ignoraba si yo
tendria condiciones, pero, que si él consideraba que reu-
nia las cualidades fotc™énicas necesarias, que por mi parte
no habia ningudn inconveniente, y que, en todo caso de
fracasar yo, seria él el Ganico responsable.

— Y, ¢(fracasdé usted?— inquiero en tono irénico.

—Creo que no, al menos me fueron favorables los jui-
cios de la critica y la opinén del publico.

+-;,Como se titula ese film?

— (iDos mujeres y un Don Juanu.

E ESPARNA

Una ascana da conjunto
da "El Paraiso recobra*
do”, film nacional de
Produccién*! Minerva,
del gqge ei iNtéi~rete
priMcipall Mapy Cx»rté (¢

Una
epidermis
sin vello

es el encanto de!

veranoy el atrac-
tivo de la mujer.

Suprimalo radi*
calmante con

PERFUMERIA

PARERA

fIADALONA

"DEPYL
es de facil uso, ra-
pido Y eficaz. No tie-
ne mal olor ni irrita la
piel. Con "DEPYL" su
epidermis quedara lisa
suave como una seda.
Su uso frecuente su
prime el pelo o ve-
llo de raiz Y para
siempre.

EL EXITO MAYOR DEL ANO.-
NOVEDAD INTERESANTISIMA.

cauto, que pude actuar, por primera
vez ante la camara cinematografica en
un personaje que tenia que cantar y
bailar.

— Aungue no es usted el primer caso,
resulta extraordinario, de todas for-
mas, lo que podriamos llamar su intui-
cién artistica. Y en el teatro, ¢ha tra-
bajado usted ?

— Si, en la compaifiia de revistas cuyo
cartel encabeza precisamente una gran
artista mejicana : Margarita Carbaja).

— ¢ Era usted una de tantas vicetiples?

Mapy Cortés me mira con ojos asom-
brados, y con un ligero deje de indig-
nacién exclama con viveza

— iDe ningdn modo! ¢ Cree usted
que después de protagonizar una pe-
licula se puede decorosamente ser una
de tantas sefioritas del conjunto? No,
sefior, en la compafiia de Margarita fi-
guraba yo como segunda vedette.

— Vamos, que igual en el cine que
en el teatro, ha empezado usted por
donde acaban las demés. Pero conste
que mi pregunta anterior ha sido he-
cha con el convencimiento de que us-
ted no j(odia haberse prestado a ser una
insignificante vicetiple.

Al llegar a este punto entra en el
despacho Ramoén Pereda que, sonrien-
do, nos pregunta ;

— ¢(Les he dado a ustedes bastante
tiempo para conversar?

Y luego, encarandose con Mapy le
dice:

¢La ha tratado a usted bien mi com-
patriota o ha estado indiscreto al son-
dear en su vida artistica?

— No puedo quejarme ; sin embargo,
ha habido un momento en que crei
que nos tendriamos que pelear.

Mapy, al expresarse asi, sonrie un
poco burlonamente, mirdndonos indis-
tintamente a Pereda y a mi.

Pereda comenta;

— Ya veo que se han entendido us-
tedes perfectamente. Y ahora, querido,
supongo que vuestra conversacién con-
tinuara en alguna revista de las que
tienen tu colaboracicin; ~"apy se lo
merece.

Asiento con un leve movimiento de
cabeza y me despido de ellos.

Méjico, 1935.



nne Shirtky, la joven estrella de «Anita, la pelirroja»,

ha conquistado, con su interpretacion en este film,

la popularidad y el éxito que clasifica a un artista
entre los elegidos.

La carrera de Anne Shirley empez6 a la temprana edad de
tres afios, en que se asomo por primera vez a la pantalla en
el film de William Famuni «La nifia del milagro», consi-
guiendo un lisonjero éxito. M4s tarde trabajé en dos films
de Murnau : «EIl pan nuestro de cada dia» y «Los cuatro dia-
blos». El gran animador hab(a llegado a tomar gran carifio
a la nifla y bajo su protecciéon llegé a convertirse en una es-
pecie de Shirley Temple de aquella época.

Tiempo mas tarde hizo su apariciéon el parlante; se obs-
cureci6 algo la estrella de Mumau y desaparecié totalmente
la de la nifia.

Para ella y para su madre fué un golpe terrible; con fe

Una «fc«n« da «Anita, la p*llrreja«, protagonizada per Anns Shirt»y.

KJjO SO iC S-

d jii im om o.

ciega en lo que '‘Murnau les habia asegurado y ante el con-
trato que este les habia firmado, Anne y su madre habian
comprado una casita. Era su primer techo propio, jestaban
tan contentas! Su alegria fué bien poco duradera. EIl cine-
ma parlante fué la causa de que ia Fox rescindiese el con-
trato a Murnau, el cual partié hacia los mares dei Sur. Dawn
O’'Day, que entonces usaba este, su verdadero,
uombre, se vié relegada cojnpletamente al olvido.
Madre e liija hicieron lo imposible para poder
conservar la casita. Mafiana y tarde caminaban
incansablemente de estudio en estutlio para ver
de conseguir cualquier papel, por insignificante
que este fuera. Por la noche regresaban, invaria-
blemente, rendidas y sin haber conseguido !'a
tan ansiada oportunidad.
Fué preciso renunciar a todo cuanto habian
conseguido. Recomendar la lucha; vender la
casita y marchar de nuevo a Hollywood modes-
tamente. Dawn tenia entonces diez afios y su
madre, mujer inteligente y de gran voluntad,
decidi6 intentar lanzar a su hija y solucionar
momentaneamente su situacion colocando a su
hija como modelo jlara fotografias.
Asi recomenz6é de nuevo su carrera artistica
la i>equefia Dawn ; posé para diferentes fotégra-
fos y asegurd la vi-
da de su madre >
la suya, a una edad
en que los nifios no
tienen otras preocu-
paciones que los jui-
gos propios de su
edad.
Los estudios Fox
fueron de nuevo los
primeros tn volver
a lanzar a la nifa.
En ocasion en que
ésta es|>eraba en la
oficina de repartos,
acompafiada de su
madre, para ver de
conseguir un peque-

Ao papel, la vio el
director Herber»
Breimon, que pasa-

ba casualmente, y le
pidié su nombre;
respondié ésta de
manera tan encanta-
dora, que el director
qued6 encantado d”
su ingenuidad y la
perfecta fotogenia de
su rostro. Alas tar-
de, Brennon insistié
para que fuese con-
tratada para un film
parlante, que fué su
primer éxito vwdadero en el cinema.

Los afios pasaron ; Dawn rodaba ya regularmente y alter-
naba las interpretaciones con sus estudios en una pequefia

Anne Shirley, lee, en eompaftia de
tu madre, el correo diario, formado
en (u mayor parte por cantenarei
da carta* da tu* admlradoret.

escuela especial que cgsi
todas tas productoras ins-
talan anejas a los estudios.

La tercera parte de la
carrera de Dawn O’'Day
empezé cuando Mitzi Greeii
rehus6 un papel en «Juven-
tud americana», film cuya
estrella era Francés Dt-e.

Este jlapel fué interpretado
1)Or Dawn O’'Day.

El rol de nifia descuidada y antipéatica que
interpretara en este film, fué elogiado calu-
rosamente por algunas celebridades del me-
gafono que vieron el film.

En febrero de 1935. Dawn O’Day recibio
su graduaciéon académica y la mayor alegria
de su vida. Por aquel entonces, la Radio Pie-
tures buscaba una jovencita para que desem-
pefiara el rol estelar de la versién filmica
del poema de L. Montgomery (jAnn of Oreen
Oables». Tras unas pruebas de las cuales sa-
li6 victoriosa, fué escogida entre todas las
demé&s concursantes para encamar a la ro-
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maéantica heroina.

Por consejo de los directores de
la compafifa, cambié su nombre
por el actual de Anne Shirley, que
es el de la heroina del primer i»-
pcl estelar que ha interpretado en

Anna Shirlay y Tom Brown> en una
e«ena d” «Aniia, la palirroja*, film
R. V. A. dirigido por C”erga Nichollt,

SU vida artistica. Con gran pompa y en aten-
ciéon a la indudable publicidad que esto repor-
taria al film en produccién, fué bautizada en
el estudio, imponiéndosele el nombre y ape-
Ilido de la heroina de «Anita, la pelirrojai).
Por primera vez en la historia del cinema, el
nombre de un personaje se convierte en el
nombre de guerra de una artista que lo in-
terpreta.

Anne es pelirroja como la heroina del film,
mide i’50 metros, pesa 46 quilogramos, tiene

los ojos castafios y la piel blanquismia. Prac-
tica con verdadero entusiasmo la natacién y
es poseedora de una magnifica coleccién de
mufiecas, regalo de sus compafieras de traba-
jo, representando todos los personajes que in-
terpretara siendo nifia.

(Qué reservara a esta mucha-
chita de dieciséis afios su porvenir
como vedette? Por ahora so6lo sa-
bemos que ha empezado un nuevo
film titulado «Primavera en Paris»,
titulo bajo el cual se esconde sim-
p.emente XxEIl crimen de Silvestre

Bonnardu, que los ameri-
canos estan dispuestos a
servirnos como una de sus
superproducciones.
He aqui la historia de
Anne Shirley, una histo-
ria de Hollywood,
una historia de
cinema...

Anna Shirley,

la jovan eitralia que

comenz6 a potar anta la caAmara

a lo( tras aftoty que hoy ha conieguido

un triunfe con tu aUiino film para la R. K. O.

S6lo nos falta pergefiar su retrato, hablar de sus ilusio-
nes y de sus proyectos de mujercita, y nuestros lectores la
conocerdn tan bien como nosotros mismos, que vivimos en
el circulo de sus amistades mas intimas.

Por las fotografias que acompafian a nuestra crénica n ‘-
noccréis de su exterior. Ya veis que es una bella csiJcraiiKa
de mujer. Es esbelta y &gil. Su pelo es rojizo y su piel de
una blancura nivea. No necesitan sus mejillas afeites de
ninguna esi>ecie para ofrecérsenos sonrosadas. Sus 0jos cas-
tafios, grandes y luminosos, tienen una movihdad a tono con
el cerebro que los anima. No son los ojos mas bellos de Ho-
Illywood, pero encierran luces inteligentisimas, y son hala-
gadores, acariciantes y suaves, bajo el prodigio de unas pes-
tafias, como para hacerse una verja. Tiene metro y medio
de estatura y pesa 46 quilogramos.

Kspiritualmente, su retrato es mas dificil de conseguir.
Estd en esos instantes en que la nifia sufre la transformacién
mas intensa de su vida, al convertirse en mujer. Sin eml>ar-
go, se pueden determinar varias de sus caracteristicas espi-
rituales. Es mujer dada a la sensibilidad y a las gestas ro-
maénticas. La molesta toda estridencia y la gustaria pasar la
vida en chanc'etas para no hacer ruido. Su esperanza mas
intima reside en llegar a conquistar una fortuna en
para retornara la serenidad de una vida burguesa, hecha a
base de amor y comprension... Todo esto si llega
cipe azul de su
pero que llegara, ¢quién lo duda?...

Estd en la edad de los suefios azules, y es, por tempera-
mento, dada a elucubraciones ideales. Cuantos la conocemos
sabemos de su imaginacién portentosa, lanzada siempre a
caballo de la fantasia. Su cerebro es un mundo de ensuefios
de color de rosa. No ve lo triste de la vida, por muy pesi-
mista que se halle. Espera a la felicidad sentada a la puerta
de su jardin espiritual, para que ponga un beso en cada una
de sus TQsas...

i Sentimental y romantica!... Y en en el siglo xx!...
¢Verdad que esta mujer, nifia aun, es un mirlo blanco?

Fotograma d* «Afila, la palirroja», con «i qua vuelve a "renacer" Anne
Shirlay, al arte dal cinema en el g<t« la templara «I genio da Murnau.

A .

elcine,

elprin-

cuento de hadas, que no lia llegadoaln,
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B«H« Davii, eminsnta actriz de la Warnor Bros,
Intérprata admirabi* da "Barraras infran»
quaabiat", con Paul Muni y Mar”aret Lindiay.

*CK aln muy pocos afios que apareci6

en Hollywood. Era una muchacha del-

gaducha, alta, esbelta, flexible, con
esa flexibilidad de la mujer que ha cultivado
con mucho maés interés su cuerpo que su es-
piritu, sometiéndolo al deporte y al ejercicio
razonado para conseguir la finura de lineas
y la elastiddad de miembros que exige el tipo
ultramoderno. .

La muchacha era rubia, de un rubio de Imo,
en el que no habia intervencién quimica de
ninguna especie ; tenfa unos ojos grandes, azu-
les, que lo miraban todo con una mezcla de
asombro y de admiraciéon y que al propio tiem-
po tenian un chispazo de burla ingenua que
daban una gracia picante y sabrosa a su rostro
menudo. l.legé a Hollywood llena de aspira-
ciones. Pero en Hollywood no se la tomaron
en serio. En Hdlywood es dificil enct>ntrar

buena acogida. Los estudios estdn hasta el colmo
de aspirantes bellas, rubias, de ojos azules y de mi-
rada interesante y de cuerpo flexible. La muchacha,
como tantas otras ilusas, se encontré con la indi*
ferencia y la incomprensién de directores, mana-
gers, administradores, agentes de elenco y toda
esa patrulla de personal administrativo por el que
han de pasar antes de enfrentarse con atjuellos
que acaso sepan descubrir al verdadero brillante
escarbando en los balbuceos timidos de los que
aspiran al estréllalo. Y tras de muchos esfuerzos
y de infructuosas tentativas, la nueva actriz logré
que le dieran un papelillo !nsignific2u>te de itfiap-
per» americana. Era el tipo perfecto de la mucha-
cha americana, el arquetipo de la uflapper», y
desde aquel dia Bette Davis qued6 clasificada en
el fichero de los estudios con ese tipo de «flapper».

Se filmaban cintas de gran envergadura, dra-
mas hondos, comedias sentimentales, asuntos hu-
moristicos... Cuando precisaba el tipo de una mu-
chachita americana se llamaba a Beite. Su figura
graciosa se movia bien en la escena. Tenia el cuer-

P*rl*n«cen las folo» qua ilustran «sta erdéni<a>
dadicada a Battc Davis por Ray Julian, al flm
'‘Barraras Infranqueables* de Wamar Bros.

po bonito y la sonrisa llena de simpatia. Pero era una
mujer sin trascendencia alguna, segln afirmaban los
directores, que no se tomaban el trabajo de examinarla
detenidamente. Era una de tantas mujeres bonitas que
sélo contaba a su favor—segun el pobre entender de los
clasificadores de bflleza—con el clasicismo—Hamésmo-
le asi—de lo americano, mejor dicho, de lo estado-
unidense.

Pero de pronto se descubrieron en aquella chiquilla
cualidades excepcionales que dejaron asotnbrados a los
directores. La muchacha de ayer—Ila mujer ~ hoy—il&-
vaba escondidas en su alma todas las cualidades precisas
a una gran artista; las llevaba en la esencia misma de
su sér; las llevaba metidas en sus venas como los gl6-
bulos rojos de su sangre; formaban parte de su natu-
raleza : pero hasta entonces habian quedado ahijadas
por la inconsciencia de los directores, por la incapacidad
d« los encargados de la eleccion de personal y por la
ceguera con que Hollywood recibe a todo recién 1egado
que no cuenta con grandes influencias para entrar por

la puerta grande en ese gran mundo de la cinematografia. Entonces fué
cuando se tom6 en serio a Bette Davis y cuando Bette Davis pudo dar la
prueba de su arte. Bette Davis habia dejado de ser la nifia americana para
convertirse en la mujer artista. Y aquello era toda una revelacién. Para el
publico fué un descubrimiento asombroso.

iiE.wilavos de la tierra» fué acaso la primera cinta en la que Bette di6 la
primera prueba de su arte. Aquella muchacha que por capricho, por amor
a l!a aventura, por tisnobismoii, enloquece al Wjo de los campesinos, al
muchacho educado por los ricos [wopietarios, que tiene aspiraciones de
gran sefior, pero que no reniega de su sangre de esclavo, y que luego cae
prendida en sus propias redes, hall6 en Bette Davis una intérprete perfecta.

M4as tarde Bette Davis dié un paso gigantesco, inconcebible en una dii-
quiila como ella, interpretando a la mujer degradada, inconsciente de! mal!
que hace, ordinaria—tipo perfecto de la camarera de taberna de los barrios
bajos—que es el juguete de todos los hombres, que va de uno a otro con
la embrutecida inconsciencia de un sér inferior y que asi, sin darse ella
nii.sma cuenta, destruye la vida de un hombre que la ama apasionada-
mente. Nos referimos a uEsclavo del deseo», film en ei que Bette tiene un
rol dificil e ingrato y del que .sali6 triunfante, con un triunfo definitivo.

Pero la pequefia rubia de los estudios Warner Bros aispiraba todavia a

mas... Queria consagrar.se como actriz dramatica. Ahora sabia ya
que podia hacer algo méas que los eternos tipos de muchacha sin
trascendencia, que juega al amor como juega al golfy que se lanza
a la vida con la misma despreocupada tranquilidad con que se lanza
al bafio desde la altura de la palanca. Pero su ilusién grande era
llegar a ser actriz dramatica, porque se sentia con arrestos bastan-
tes para ello, porque su alma, netamente femenina, se sentia cre-
cer cuando bordeaba el drama o la tragedia interior.

Y tuvo su consagraciéon definitiva. (.Barreras infranqueablesii, la
Gltima creacion de Bette Davis para los estudios Warner Bros, nos
la muestran como mujer de alma y como actriz de temperamento.
Bette ha sabido interpretar con gesto sobrio, ajustado, consciente
y magnifico, todo el hondo dramatismo del rol que le ha sido
confiado.

«Barreras infranqueables» nos muestran a Bette Davis como una
mujer hondamente, locamente enamorada de un hombre que mués,
tra hacia ella la mas perfecta indiferencia. Llega, por amor, hasta
el crimen. Mata a su marido por creer que es el Unico obstaculo
que se interpone a su amor. El momento del crimen es un momento
de alta tension dramatica, dificil de superar sin caer en la exagera-
cion ni en el ridiculo.

X b u ju A tid JtiJO cu

Han pasado la noche en el cabaret. Ei marido estd embriaga-
do, con una embriaguez pesada y pegajosa. Es ella la que conduce
el automoévil hasta el garaje de su casa. Alli el marido intenta
abrazarla, quiere besarla con aquellos labios que saben a cerveza
y_que apestan a alcohol. La esposa siente una repugnancia inven-
cib e... Piensa en el otro, de cuyos besos alin no sabe el sabor, de
cuyas caricias estd sedienta, porque ignora el calor que ellas pue-
den tener, e ignorar es desear... Hay un momento de lucha..., unos
segundos de vacilacién. Sabe que si le deja alli, cerrando la puerta
automatica del garaje, dejando en marcha el motor del automavil,
los gases de la bencina le asfixiardn... Y consciente de Jo que va
a hacer, comete el crimen £fjue ha de quedar impune...

Extraordinaria interpretacion la de Bette Davis en ese breve mo-
mento en que estd coi®ensado todo el drama que se desarrolla en
su alma. Escena dificil que ella lleva a cabo con una admirable
naturalidad. Es toda expresion. No hay exageracién en sus movi-
mientos. No hace ni un gesto en el que no haya el reflejo de lo que
pasa en su espiritu atormentado. Todo estd sabiamente supeditado
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aunque los eruditos la hayan estudiado pacientemente tratando en hacer luz en aquella OKim-

dad falta de datos. Kl cinema no es una excepcién en la regla general, y poquismo se habia
acometido ia empresa de reconstituir ambientes de aquellos tiempos. Se saltaba de la antigtiedad gre-
colatina y hebrea a los tiempos modernos, a las figuras histéricas casi contempordneas nuestras.

Sin embargo, tenemos las Cruzadas, prestandose a grandes reconstituciones, a pasiones caballeres-
cas, a espectaculos de grandiosidad maravillosa.

Espigando en los siglos xi a xm . se pueden hallar no menos de ocho de esas grandes cruz”as,
aparte de algunos movimientos de menor envergadura. Considérese si entre todas no podrian dar abun-
dante material para numerosas peliculas de categoria muy por encima de lo norma .

Cedi . de Mille consider6 ia de mas atractivo aspecto la tercera. , 0

Habiendo caido Jerusalén en poder de Saladino, despué-s de la victoria de Tiben_ades, en el 1107,
conmoviose Europa ante estos desastres y se decidié a poner en pie un nuevo ejército que acudiera en
socorro de los lugares santos, para rescatarlos de las manos de los infieles.

Tres monarcas europeos emprendieron esta nueva cruzada; Ricardo Corazén de Leiin, ue Inglate-
rra; Felipe Augusto, rey de Francia, y el emperador alemé&n Federico fiarbarroja.

Segln cuentan las crénicas, los resultados anduvieron también esta vez lejos de ser tan satisfacto-
rios como fuera de desear. Federico Barbarroja. famoso guerrero y diplomatico, perece ahogado en el
Asia Menor, al tratar de vadear un rio. EIl principe inglés, preocupado Unicamente de sus hazafias ca-
ballerescas. hubo de abandonar Tierra Santa después de atraerse la animosidad de sus contemporaneos.
Felipe Augusto, que habia acudido de mala gana a la expedicién, la abandoné también, para no ver-
se eclipsado ante las heroicidades del inglés, su rival.

Aquella cruzada, mal dirigida, tuvo, sin embargo, un resultado satisfactono: la conquista de San
Juan de Arce, puerto de Palestina, que estuvo aun en poder de los cristianos por espacio de un siglo.
La suerte de éstos experimentdé cierta reaccién a la muerte de Saladino, por las guerras civiles que
estallaron luego entre los herederos del caballeresco sultan.

Esto dice la Historia. Para tratar de llevarlo al lienzo, Cecil B. de Miue ha tenido que buscar todo
el material relacionado con las cruzadas que fuera posible hallar. Al poco tiemi>o de pedirlo, se veia

I \ Edad Media ha sido siempre la cenicienta de la Historia, en lo que a su divulgaciéon k refiere,

Al

iavadido por cargamentos de libros, mapas, manuscritos y cuadros, que su colalwra-
dor y asesor Harold Lamb, famoso histonador. se encargo de ordenar, estudiar y cia.

~“MmYs de un afio tard6 De Mille entre preparar y filmar la obra. Las principales Es-
cenas de «(Las Cruzadas» tratan de la conquista del Santo Sepulcro en el ano 1190.
Las batallas entre Ricardo Corazén de Lei'n y Saladino. jefe de los sarracenos, dispu,
tdndose la posesion de Jerusalén, son quizd los méas interesantes episodios de esta es-
ngctdcular pelicula, epopeya cinegréafica de las Cruzadas. .

Mucho fe ha %acilitado a De Mg”'l% 80 tarea, 94 R3HiHdad en el manejo e grandes
multitudes. Para conseguirlo se rige de una férmula que es considerada por 61 mismc
conmo infalible pafa &5gj8 casos. . - - - j j

Durante la filmaciéon de la obra, estibamos van.» penodistas viendo rodar una de
las escenas de méas movimiento, en la que intervenian nada menos que 300 comparsas.

— iTodo el mundo tiene que actuar —gnta dirigiéndose con impenoso ademan ,
una numerosa coleccion de damas, caballeros y campesinos que lidiaban el patio del
castillo de Windsor— . Cada persona ha de representar una escena individual. Asi que

ALTAVOZ DE
HOLLYWOOD
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Ha aqui varta* intianlinaas da trabaje tomada* dgfanta « '‘fdaja da W
Milla a interprataron loretla Yaung, Hanry Wilcexen, lan Kaith, Alan nai>

presten atenciéon a lo que les voy a decir ahora.

Y, seguido de sus ayudantes, recorrié el patio en toda su extensiéon. Los com-
parsas, siguiendo con atencién sus movimientos, se habian dividido en pequefios
grupos, de loscuales se desprendia de vez en cuando una pareja o nn individuo.

—~ada gruiK» de cien personas estd dirigido por uno de mis ayudantes, que
reciben directamente de mi las 6rdenes— nos explic6 De Mille— . EIl ayudante
divide a las cien personas en grupos de diez, colocando a la cabeza de estos gru-
pos a uno de los comparsas méas experimentados... Mis ayudantes saben exacta-
mente como se debe representar la escena y transmiten detalladas instrucciones
a los jefes de los grupos, quienes, a su vez, instruyen a todos los comparsas que
estan bajo su mando, Asi, cada individuo puede saber, y sabe efectivamente, todo
lo que tiene que hacer, y acaso decir. Cada uno de mis ayudantes se preocupa de
que su grupo evolucione sin tropiezos, ensayando y repitiendo la escena hasta
que estd seguro de que todo sale perfixtamente bien... En un espacio de tiempo
relativamente corto, la muchedumbre entera se mueve y actida con perfecta na-
turalidad y sincronismo,

Y, efectivamente, vimos comprobarse la teoria, inmediatamente, en la escena
de que habldbamos.

C. Aubrey Smith, interpretando el papel de ermitafio, arenga a los cruzados.
La muchedumbre se precipita hacia él para oir su discurso. Una muchacha cae
en tierra arrodillada, besando el borde de la tinica del ermitafio. Un muchacho,
que al parecer acalca de salir de la cocina del palacio para vaciar un cubo de ba-
sura, se queda paralizado de sorpresa al ver penetrar a la muchedumbre y unos

LA EDAD MEDIAEN LA PANTALLA
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mantos después abandona en un rincén su cubo y se une a ella. Una vieja, ayu-
r~ N ~Nrsu marido, trata de seguir a la gente, mientras se va quejando de que sus
J?,,jl¢~piernas no le permiten moverse con méas rapidez. Una dama joven y elegan ,
firSaSente sentada sobre los hombros de un apuesto guerrero, contempla la esce-
i «V Jos gestos de ambos revelan el principio de un incidente amoroso.

Tfidas estas escenas, en las que intervenia abundante comparseria, ademas™ e
srandes cemplicaciones de deeorades, maquinaria y detalles malltigzes, no se sticed

pang;}j, incidentes. Sobre ellos pregunté a uno de los mas }8\%383 gg}gtgﬁtes de ue
que me respondié:
~Ks Ratural gue, reuniendose mMas deudos, mu [
«cidentes extraqrdinarios, los mas de ellos con bastante gracia, uc
f extras habian va trabajado con De Mille en sus famosas

j,~.ro, a pesar de su familiaridad con aquellas éi™as, ¢ “

* ~kledia, como si estuviesen influenciados jw el ambiente de mistete que en

Annlve aquellos siglos. No parecian poder acostumbrarse a sus cabellos rgos, a s
malla y a sus r>esados mandobles y cimitarras.
por WALT
SEATHER

PI'" Paratneunl qua dirigqlé Cacit B de
! Kalharine da Milla y Jotaph S<MIdkraul.
|
--Por ejemplo...
--Una de las escenas se desarrollaba en una calle, reproduccién fiel de
de la antigua Marsella. Doscientos palomos revoloteaban por ella,
ittUuando su caracter romantico. Una enorme catapulta, de once tone-
tenia cjue pasar por aquella calle acomj>afiada de los gritos de en-
Jasmo de quinientos guerreros. EIl pgantesco aparato se atascé entre
lhalcones, con gran asombro e inclignacién nuestras, que estdbamos
iros de haber hecho bien todos los c&lculos y tomado tod is las me-
is y i)rerauciones necesarias... Sin embargo. Cecil B. De Mille, con
tranquilidad, exclam6: «jAdelante, pase lo que pase!». Nosotros
riiramos asombrados, pero él siguié impasible, esperando que sus ins-
cciones fueran llevadas a cabo. Sonaron los chasquidos de los latigos
ademads de los aguijones, estimulaban a ios bueyes a rendir los ma-
es esfuerzos y, por fin. tras un supremo tirén, la catapulta pasé ade-
le, no sin llevarse una parte de los balcones. Las palomas, asustadas
lel ruido, desaparecieron en el acto, para no volver a presentarse.
-M4as casos, haga el favor.
-Ya que he hablado de los bueyes... Estos y los caballos, todos ios
'lales, eran la preocupacion constante de los comparsas. Los temibles
Teros parean tenerle un terror panico a los bueyes, con sus cuernos
KSy puntiagudos, a pesar de la bien conocida disposicion pacifica de
~pesados animales, 1’'no de ios cruzados llegé a sugerir timidamente
lea de que les taparan las puntas con bolas doradas. «Lo qu.; me pre-

ocuparia mas seria que se astillaran esos cuernos tan elegantes y pintorescos—contesté el director— .
En cuanto a ustedes, con sus cotas de malla, no tienen nada que temer.» Mil caballos participaron
en una de las escenas, con gran sobresalto de los extras que, en su mayoria, pertenecian a la genera-
cion de los automoviles, y no conocian otros caballos que los de los motores de éstos. Muchos de ellos
creian que los caballos eran animales pe'.igrosos que habia que amansaar con pedazos de manzana y
terrones de azducar.

— Y, entre tanto animal de cuatro y de dos patas, ¢no ocurrié ningun incidente grave?

— EIl Unico algo grave fué este : Uno de los cruzados, tratando de escapar de un caballo que se ha-
bia encabritado, fué a parar bajo las ruedas de la catapulta, hiriéndose en una pierna, aunque, afor-
tunadamente, no de mucha gravedad.

— Prosiga contando casos.

—Hombre, no sé si me acordaré de alguno. Bien sabe usted que no es tan féacil recordar incidentes
de ninguna clase en el momento preciso que son requeridos, aungue se tengan en la memoria a mon-
tones. Pero veremos... Otros de los aniinaies curiosos eran los perros.... cincuenta canes de mal as-
pecto y llenos de pulgas, representando con todo verismo los animales de una época en que nadie se
preocupaba de su existencia. En vez de correr por el campamento, saltando y ladrando tras de los ji-
netes, estos deliciosos animalitos se habian instalado alrededor de la lumbre en que se estaba asando
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Hanry Q«r»t, proUgeni**»
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n«> da Japilar y Amphltn'®™"’

en su Olympo, a pesar del cari-

fio de su esposa Juno. Asi,
cuantio Mercurio, mensajero de tos
dioses, le anuncia que una bella mortal
implora desde la tierra el pronto re-
greso de su esposo, se interesa por su
suerte, mas aun al saber que Alcfme-
nes, la joven grie~rfa en cuestién, es
de una belleza que las propias diosas
envidiarian.

Jupiter decide descender a la tierra,
y, para trabar amistad, no encuentra
otro medio que transformarse, en e!
aspecto fisico, en el general Anfitrion,
esposo de la graciosa Alcfmenes.

En cuanto a Mercurio, que le acom -
pafia y aconseja en esta delicada aven-
tura extraconyui”al, se transforma en
Sosie, el ordenanza del general Anfi-
trién.

En el palacio de Anfitrién, Alcime-

J fipiTER, dios de dioses, se aburre

DIOSES

DIVIERIEN

ProdDCCidn Oia, diritfida por
Benbou scbonzel. ftajo la sapcr*

vitl6B de Baeul Ploonin.

INTEIPRETES:

feaane Bellcl

Benry Garaf
&rmand Bernard
nartfarlile Nosem
O«eUe Florcilc

00

nes queda sorprendida del regreso imprevisto del que ella cree su marido
Myrismis, su acompafianta, esposa de Sosie, comparte esta sorpresa, que
se convierte en alegria cuando Mercurio se muestra amable y afectuoso al
reves del verdadero Sosie, brutal y grosero.

Este regreso se festeja con un festin, en el curso del cual Jupiter se embo-
rracha como un simple mortal y, en su borrachera, se olvida de la beUa
Alcimenes, molestada por esta indiferencia.

Pero al dia siguiente el auténtico Anfitribn regresa con sus tropas victo-
riosas... ;Qué ocurrira?

Cuando llega a su palacio recibe amargos reproches de Alcimenes por
su deplorable comportamiento de la vispera, y cree en seguida que Ald-
menes no le ha guardado absoluta fidelidad durante su ausencia. Y va en
busca de un abogado para interponer demanda de divorcio. Por otra parte.

El argumente da «sU
ebr« erlginaifsima ha
sido ilavade » raaNza*
clén con una luntuoiU
dad y un buan gueto
admirablaf. Sa traia
da un apUodio qua «a
datarrolla a ba>a da
un maridala Ifane da
humor antra lo< viajes
ticmpei da la mltolo*
gfa griaga.yasianuat-
<ra época da valecJdad
y medarnUme. Ha aquf
varia* atcanai da a«la
Intaraiantitimo film.

iaanna Beital, qua inlaprata al papal da
Alkmane, an aita humerfttica realizacioén.

Sosie se ha dado cuenta de un notable
cambio en la actitud de Myrismis, que
astutamente se adelanta y declara va
a divorciarse.

Jupiter, que decididamente adora
las metamorfosis, toma, con ayuda de
Mercurio, el aspecto del abogado y
arregla el asunto.

Sus deseos tle acercarse a Alclme-
nes, 3¢ hacen tomar nuevamente el
aspecto de Anfitrion y la encuentra
en consulta con su doctor, pues las
sucesivas emociones sufridas, le han
producido una violenta migrafa. EI
doctor reconoce igualmente a Anfi-
trién-Japiter y diagnostica una en-
fermedad grave y peligrosa. Ordena
sea acostado y que le apliquen sudo-
rificos, y el pobre inmortal ve una vez
mas como se le escapa la ocasion de
una conversacion galante con la deli-
ciosa Alcimenes.

Pero en el Olympo, Juno se ha en-
terado de los trapicheos de su divino
esposo y decide de.scender a Grecia,
dadndose cuenta en seguida de la ab-
soluta inocencia de Alcimenes.

Todo se explica y las dudas entre
los dos esposos se disipan.

Juno, mujer juiciosa, hace regresar
a Japiter al Olympo, hogar divino y
conyugal, mientras Mercurio se deses-
frera por el «papelito» que le ha toca-
do en suerte en esta aventura.



Ea U pelieau 'Podtro*o c»b«llero’ <iae OrlA» lalerpreli p*r« Uii-
rtc« Fila. e«le <t«clo»o ador de !® «icen» e>p«&oU h* de eol«kor«r
coB el BOBO Pepe, tingalar pertoufe qae aparece ea la toioirafia.

A "Poderoio caballero™
perleoece lamblin etia foto,

dar«Bie el rod«]e
de ano de los exierloret de
e«le ¢raa film nucionsl.

Ua* excebA de *Grumetesfltm
di>eameitu*l de José M.* C«i*lellvt«
fotogrefledo por Armando levUle
y jneift Portony» coa la colabora’

ciéb del Atllo Neval EspaAol.
(Neta de la Editora)
A la luz de la inspiracion...
y de la experiencia

N arte hay que contar siem”tf-e con e! factor insfriradén para la
creaci6o de obra& estéticas. En cine hay que contar, ademas,
con la técnica, con la experiencia DifiVil es reunir en una sola

persima ambas cualidades, que suponen preparacién, estudio, dis-
posicion y especialmente temperamento artistico, sensibilidad, in.
eeligencia.

Afortunadamente la producciéon cinematografica nacional cuenta
hoy, entre niisotros, con alguien que retne (aif,s cualidades. No

Produccidon nacional

“H paraiM recobrado” es oD flim aacioBal!, en etirio de rodaje, Inier-
preiado por Alady y Mady Corte». He aqal la loma de Tifia» de nna de
las eMcna*, n4j alegres del fllja, gae realizan Ptodncclones MiaerTa.

Homlires conira hombres'

Concbft LoM*
de eslalalér*
pfete tenenl*
na de este
fllm, reali»A"*
do por Mom*

plei« pere
Unién Film.
Une Asa

UezA a&A seo*
sibllidAd de>
poreda j bA
obienldio na
éxiio salabor
en el IlIm.

vamos a

Aba Marie« la bellUlm* proia~onlsf* de la laper*
produccién esp*fiolA« *Paloiua de mis «mores*» qae
dUtribnird en nadstra re"4&n Cxcloslvm José Balftrl.

Una escena del film.

ir con ambages ni rodeos para mentarle:

es Antonio Momplet, el periodista inquieto, el hom-
bre observador, dlctil y absorbente, que asimila
rdpidamente los conocimientos fH-acticos y los trans-
forma, dandoles el adio de su pro”a personalidad.

Antonio

Momplet ha saltado de Espafia a Francia

y de ahi a América en pos de conocimientos cinema-

togréaficos

. De sus arnlanzas por los estudios han

surgido su preparacion y su experiencia.

Ademas

a la pantalla su
porque precisamente es

adaptada

, insiMracién no podria faltarle para llevar

«Ara «Hombres contra hombres»,
suya, pensada, escrita y
directamente al cine con guién fw”opio.

Experiencia e inspiracion han sido puestos, pues, a

su alcance en grado méaximo. Y
sagaz, aguzada como nunca en Momplet,
uHombres contra hombres»

el resto.

la inteligencia viva,
ha hecho
es un fiim de

Fahw de Pomésju o delos
me]ore« actores de nnes'
lro-claema»-en an/emo”
tiTosmomento de ~om.*
bres contra hombres*.

Tom* de VIftAS de una e>cenA de "Noblese b«tnrrA",
el filiB de Ctlesa gne reallM Florldan Rey.con U col*born>
ci6B de Imperio Argentina™ como princlpAl Intérprete.

Uaa escena de “Ralaplén'.
el film de Ellas qae lalerpre*
tan Félix de Ponésj Anioftlla
Calooai y que nos seréa pre-
sentado en breve por Clfesa.

Aqgni tenemos a Valeriano Leda,
el protagonistade *E«mihombre”,
el fllm gne realiza ftrofo Casado
aa la tragicomedia del mismo U*
talo de don Carlos Arnicbcs.

paz que tiene como intérprete a figura tan destacada como Félix de Pomés,
en primer plano, y a José M-* Laclo, Concha Losada, etc., en estrecha cola-
boracién, en noble pugilato de emulacién y superacion.

Rodado en Barcelona, «Hombres contra hombres, a un tren fantastico,
arrollador, con el impetu del que sabe hacer y del que conoce addénde va,
sera—todos lo afirman—una revelacion sensacional de la produccién nacio-
nal de esta temporada.

Nosotros asi lo deseamos. Hay que desbrozar el camino y dejar.andio el
paso a los que pueden aportar nuevas orientaciones, nuevas ansias, ncAles
superaciones a nuestro séptimo arte. Es hora de que tengamos personalidad
propia y caracteristica frente a la produccién extranjera. Mom}rfet puede
darnos nuevos destellos de su jxofundo amor por nuestro cinema. Que asi
nos lo confirme «Hombres contra hombres» al ser proximamente estrenada.

X. R.



UNA PRODUCCION FUERA DE
PROGRAMA PARA 1975-36

j" NA de las eras més interesantes en la
U historia, de los Estados Unidos, es

la de los prinK;ros tiempos, cuando,
aprovechadndose de los adelantos del trans-
porte, los colonizadores abandonaban ia
costa atlantica para adentrarse en la rica
regiéon que se abria detrds de las montanas
Apalechian.

Esta época colorida y brillante sirve de
fondo para la pelicula «Contrastes», una de
las mas importantes de las que la Fox ha
de presentar esta temporada y que tiene
sus escenarios principales a lo iargo de los
canales que en un principio unian las po-
blaciones de la costa con el sin fin de gran-
jas y caserios que se adentraban hacia %
interior. K efecto de estos canales reper-

cutia en el mundo entero. liuropa encontré6 un nuevo mer-
cado para sys productos y la gente emigraba en masa a
América, para establecerse en las tierras virgenes que es-
taban libres para el primer llegado.

El aj>ogeo del canal fué relativamente breve, floreciendo
de 1830 a 1S60, aunque en este corto espacio de tiemixi se
obraron maravillas. Los canales transformaron los pueble-
citos en ciudades tan importantes como Albarny, SsT”acu*
se, Rochester y Buffalo. Entonces el trafico llegdé a atra-
vesar los Grandes Lagos, contribuyendo al crecimiento de
Cleveland, Detroit, Toledo, Chicago y
Milwaukee. Entretanto, recién llegados
del Este habian desarrollailo de tal
manura la agricultura e industria, que
se formaron verdaderos centros de co-
mercio, creando la grandeza de la
nueva nacién.

Sin embargo, no habia de tardar en
llegar el ferrocarril para substituir los
canales, dejandolos practicamente in-
servibles, después do haber |>restado a
los colonizadores uno de los mas ex-
traordinarios servicios.

El argumento de «Contrastes» se
desarrolla en iSs.”?, cuando los caminos
de hierro comenzaban ii demos-
trar su gran porvenir. Por aquel
entonces los canales habian crea-
do una poblacién pintoresca y
entusiasta, que de ellos vivian y
que, en consecuencia, no podian
ver mas que con odie
la llegada del intruso
caballo de hierro. La
lucha de la gente del
canal fué dura y pa-
tética, sabiendo de
antemano que sélo
les aguardaba la de-i
rrota. Sus barcazas,]
que s6lo po<lian mar-

H* «quf lo( pl«<no> generales d«i film '‘Contra>te«*, pro{«goniz«de porJanal Caynor

fiK « C jO JA th a S ta S »

char a la lenta velocidad de cuatro millas por hora, se
vieron arrolladas por el terrible impetu de aquellas
maquinas que desarrollaban la terrible velocidad de
veinte millas por hora, y aun hay que tener en cuenta
que los canales quedaban interceptados cinco meses al
ano, mientras que el ferrocarril seguia impavido su
curso en todo tiempo.

Vino entonces el éxodo. Toda aquella gente que ha-
bia vivido en las orillas de las vias fluviales, buscaron
en las tierras una nueva fuente de vida, que en nin-
gun modo querian ir a buscar al ferrocarril que les
habia arruinado. Fué este un momeiito de verdadera
trascendencia en la balanza econémica de los Estados
Unidos.

Limitandonos al film, hallamos en ((Contrastes» a
Janet Gaynor, la deliciosa ingenua del cinema ameri-
cano, que interpreta el rol de una cocinera de barcaza
ifuvial, uno de tantos caracteres que habia limitado
sus aspiraciones a-seguir el curso de las interminables
vias fluviales. Henry Fonda, su oponente en el film,
es un galan de la escena neoyorquina que habia crea-

do ya en jas tablas
el papel que aho*
ni representa en la
pantalla, interpre-
tando la figura de
los que, a pesar
suyo, viven del
canal, mientras su
Unica aspiracion es
ganar el dinero su-
ficiente para podei
establecerse en las
I . tierras virgene®
que aguardan el
surco del arado. EI
contraste de estos
caracteres da a la
pelicula un valoi
humano que se
mezcla con el ca-
racter de gran es-
pectaculo, que es
el distintivo de
esta super-produc-
cion, en la que,
junto a los citados,
colalx>ran un grupo
de grandes artistas.

Janet Gayner, la «ena*
morada fdeal» a quien
eonocimof en admirable
colaboraciéon con Char*
I** Farrell, le preien-
tari ella temporada
en =Centrattet» con
Henry Fonda como «par*
tenaire», E$(e film,
que viene precedido
por grandes «loqtot
de la critica de he>
bla inqgieia, nof lera
ofrecido por la Fox
como produccién
fuera de programa.
Colaboran en <Con>
tradei* con eit«
pareja delicidla,
Charlei 6i<kford<
Slim Summerville y
Andy Devine.
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Cari Laeminle presenta... n s
I"na pelicula dirigida {xw Rirhard Thorpe(quf aunqur parezca «ti.rpc... no lo es

distraidasi), traduccién dH inglis «iiitrange Wives» (pn reali-
dad debia traducirse j.Esposas extranaa"!-
Priiduccién de Stanley Bergerman.
Interpretada, nada menos y nada maéas. por Rc.ger Pryor, June Clayworlh. b.g-
thor Ralston etc. (Este etcétera viene a querer decir que e! resta del reparto aun
siendo excelente, es de nombres poco sobresalkntcs y algunos desconwidt”.)

un joven, rico, afortunado y bien relacionado, que rr-spr>nd(.->
p,,r d nombre de'jimray King. Este joventiene un amigo liamado \Narr<-n, qiH;

s "ESPOSAS DISTRAIDAS

Jun« CUiworth. proUgonitia, con
Roqar Pryor y Estar Ralston, del film
Univ«rsal “ Etpofaf di<tr<idas">
P«lf«ula a la qu« part«necen Us
etcanas qua QGuitran asia crénica-

es ei amigo de buen sentido que todos tenemos y que se empefia en convencernos de la
falta de sentido comun de nuestros hechos.

Pues, sefior..,, este joven, apuesto, rico y bien relacionado, conoce a una aristocratica
rusa, desterrada de su patria y sin dinero. Se llama, para que no dudemos de que es rusa,
Nadja. Esta muchacha, que, naturalmente, t)tra cosa seria pecado de leso cinema, es
belia, estd empefiada en entrar en sociedad. Para ello se hace pasar por ‘endedora de
pinturas exdticas.

Esta joven se presenta al rico joven, afortunado y bien relacionado. Este, incauto, cae
<n las redes que le tiende la cazadora, digo, la rusa. Es inGtil de todo punto que »u iimigci
Warren le dé muchos y buenos consejos para advertirle del peligro:

— Mira, Jimmy. esa muchacha es una fresca que sélo busca tu dinero. ;Te crees que
citd enamorada de ti? ;Y un jamo6n! Las ganas.

—D¢éjame en paz, Warren ; soy lo fiufiricnte mayxircito para no fA*ecisar de nifiera. Yn

t v

sé bien lo que me hago... No te ofendas, sé bien que lo haces todo
con muy buena intencién ; pero, francamente, tu mismo carmo por
mi te hace ver peligros en todas partes.

—No es eso. Se trata de que tu estds cegado y no ves nada.
Atiende mi” consejos y no te arrepentiras.

—;M e quieres dejar en paz de una vez?

Y el pobre Warren tiene que ver, impotente para impelirlo, como
iu amigo cae en los lazos de la ex aristocratica rusa. En hn, que se
casan sin que Warren pueda conseguir impedirlo. Y, naturalmente,
se van a hacer su viaje de novios.

Cuando regre.'an de su luna de miel les aguarda una agradabi-
lisima sorpresa: varios parientes de Nadja, tanto o mas arruinp
dos que ella, se hallan instalados en su casa, aguardando, 0 sm
aguardaf, a la feliz pareja.

:Por Dios! ;Qué es esto? . .o
No es nada, amor mio. ;Vas a rechazar a mis parientes.
—Pero, hija mia, si es un regimiento, a
Bah! No importa, no te sulfures, carifio. No molestaran nada,
son muy buenos.,. Deja de pensar en eso; quisiera pedirte una
cosa...

—-Si estd en mi mano... Y

—Pues mira: en la oricina de inmigracién se hallan detenidos
varios parientes mios para ser expulsados. Todo porque no pueden
Dacar unas pequefias cantidades que les piden para dejarles entrar
en la Unién, No es cosa de mucho, pero les cogieron, precisamente,
en un nial momento monetario.

—¢Y qué? , ..

— Nada, hombre, nada. No es que te diga que pagues las canti-
dades precisas, no. Pero quisiera que les ayuddaramos un poco.
Quiza haya alguna solucién. Bien se lo merecen. Son tan buenos...

Y ul pobre marido paga para que su casa se acabe de llenar.

Por si faltase alguien, ruega Nadja a su mando, logrando con-
vencerle, que recoja también a su tia Olga, y éste accede, hasta
tal punto, que llega a faltarle dinero para mantener a tantos arrui-
nados aristécratas, a pesar de ser un joven rico y afortunado.

Desesperado, decide poner en venta sus accione.s y hace uso del
nombre de los parientes. Los redne a todos en familia y les explica
su proyecto con todos los pelos y sefiales precisos. Empiezan por
rehusar todos el aceptamiento de tal cometido, ijern ante la ame-
naza de que les pondrd a todos de patitas en la calle si no aceptan
sus 6rdenes, se convencen.

Y como no hay mal que por bien no venga,_los rusos se mues-
tran tan inteligentes, que aumentan los negocios de Jimmy.

Pronto toman una casa para todos, inAs atnplia que la piiuilL-ra,
Con el auge de los negocios, Jimmy se olvida de Nadja. Esta,, ere-
vendo que no le ama, se dedica a coquetear con el pimor ruso
Svengaart. que desde hacia largo tiempo le hacia la corte.

Por otra parte, Nadja y Jimmy tienen un serio disgusto, en que
-i no vuelan los cacharros familiarci por el aire en busca de las
respectivas cabezas, es por no tenerles a mano, y todo porque la
primera cree que el segundo no trata con la debida deferencia a
su» familiares.

Al cumplirse el primer afio de casados, decide Jimmy celebrar un
gran banquete en la casa para hacer las paces con su adorada es-
posa. Pero, siempre hay peros, queda decept-ionado amargamente
al ver que el sitio |>referente de los regalos estd ocupado ptir un
gran ramo de orquideas que el pintor ruso ha enviado a Nadja, no
encontrando lugar para la hermosa y costosa juya que para sor-
prender a su esposa ha comprado.

La fiesta resulta un éxito, un gran éxito. Pero, y vengan peros,
al terminar Jimmy sorprende en el jardin a Nadja con el ruso,
mientras éste le propone se divorcie de su marido.

Sin preocuparse de hacer frases, Jimmy invita prontamente jr
Svengaart a que vaya a la biblioteca para poder hablar los dos
libremente a solas.

Pero Nadja tiene temor de que ocurra algo grave y solicita asistir
a la entrevista. Después de algunas dudas, se lo concede.

Jimmy dice a ambos que, como buen americano, debiera con-
sentir en pl divorcio, Pero que, a pesar de ser un americano, no
lu daba la gana hacerlo, pues amaba a su mujer y defenderia su
pape! de esposo hasta lo Ultimo, resistiéndose al divorcio hasta el
Gltimo momento. Y afiade:

—Y como no se quite usted de mi vista, le voy a dar que sentir
sin pérdida de tiempo, so,,, esto.y lo de mas alla.

—;Por Dios, Jimmy!—interviene Nadja toda asustada y tem.
blorosa.

—;Déjame! Que como no se vaya inmediatamente este indivi-
duo, va a bajar trotando por la escalera, o \a a salir por la ven-
tana disparado a la velocidad de una bala de cafién.

—Yo... es que yo..., pero... ;por qué?... Yo no decia... es decir...
yo decia... que... bueno... no... era... es que... espere... no... no...
ya... yo...

Y desaparece cobardemente por el foro sin esperar las ulteriores

<C ci o



UN FILM
OLVIDADO

cinema americano, tan escaso en obras de verdadero valor

\inematogréafico, parece, en criminal olvido, no acordarse en

dar la necesaria difusion a alguno” de sus film», que son de
un valor prodigioso por su humana y real concepcion.

Estos films que se llamaron nEl viento». nScmilla», «Mendigos
de la \idaii. kEl mundo contra elia» y que ahora se llama ulLa ca»a
de la discordia>i, de W'illiam Wyler.

El cinema americano fué abundante la pasada temporada en agra-
dables sorpresas, grandes realizadores reflejaron el fruto de su genio
en las pantallas, y un impulso rudo de humanidad se sentia en el
podrido monumento dei falso cinema yanqui ; unus crandes reali-
zadores—V humanistas—americanos que se llamaron Ruggles, Tau-
rog, Whale, MsStahl, \\'ellman, y que ahora se llama Wyler.

<iLa casa de la discordia» es'un film de recia contentura dram ati-
ca. captado para el cinema con un vigor, con una plasticidad tal,
gue—en violento contraste— parece una cristalizacién, una unién
de la tolda psicologia de Slroheim y la fotogenia de un Murnau.

Es un film sombrio, irritantemente sombrio, como su concepcién,
como el tropel de pensamientos y sentimientos que chocan en este
film maravilloso, en este film que es uno de los dramas mas pro-
fundamente humanos del cinema.

Ei argumento es sencillo y real, I'na isla habitada por purita-
nos; uno de ellos—W alter Housion—. recién muerta su mujer, se
casa de nuevo con una muchacha, por la cual siente también amor
su hijo—Kent Douglas— ; el desenlace es la muerte del padre y la
boda del hijo con su nueva madre.

Todas sus escenas, la del entierro de la madre, la entrada en el
burdol a la vuelta del cementerio, todo ello tiene una concepcién
gris, sombria, pero perfecta, y sobre todo la que destaca, violenta-
mente, es la lucha entre el padre y el hijo, entre los sentimientos
del padre, violenta mezcla de religién y brutalidad, y los sentimien-
tos del hijo, suaves y generosos.

Y sobre todo el mar y el ambiente ; el mar, violentamente tem-
pestuoso; la tempestad de la Naturaleza al unisono con la tempes-
tad en las almas ; el mar <jue une para siempre a los amantes; y el
ambiente, un ambiente de puerto, de pescadores, de prostitutas; un
ambiente que es un crudo aguafuerte de una vida y una psicologia
ruda y primitiva, pero reciamente humana.

Y en este film W alter Houston fué para nosotros una revelaciéon
— superior su actuacién a la de <i*braham Lincoln»— magnifica j
sus gestos, prodigiosos en sobriedad y expresién, lo pusieron de
manifiesto como el Gnico actor americano que si es inferior no des-
merece al lado del gran Conrad Veidt, de un Fritz Komer, de un
W allace Beery, y muy pocos actores merecen el honor de poder
compararles—sino al mejor actor del cinema, o sea al insigne Con-
rad Veidt—, por lo menos a Fritz Korner, a Wallace Beery...

Kent Dougias nos puso de manifiesto, con nueva y magnifica
labor, su recia fibra dramaética ; Kent Douglas es—como Fr~ Kol-
her, como Jean Hersholt—un actor de los mas perfectos y mas
—como es muy frecuente— desconocidos.

"LA CASA DE

LA DISCORDIA"

Nosotros, que sorprendimos su colosal interpretacion en ciEl puen-
te de Waterloo»—el magnifico film de James Whale—, pudimos
de nuevo admirarle en su sobria actuacién.

Helen Charles en todo momento estuvo sino a la altura, por lo
menos no desmered6 ai lado de sus compafiero.

Es muv frecuente—y muy lamentable—en el dnema casos de m-
comprensiéon y de olvido como éste ; las casas productoras, como
légica consecuencia del embrutecimiento— por ellas ocasionado
drf publico, teme anunciar a bombo y platillo sus 'erdaderas obras
de arte.

Y estos films son humanos e imperecederos para el arte y es do-
loroso pensar el olvido en el cual estan colocados.

Y como icLa casa de la discordia», estin muchos films anierica-
nos :y para qué citar nombres ; todo lector que haya leido mis tra-
bajos habra observado nombres que el publico, esa gran masa aton-
tada por la publicidad, desconoce ; ;qué sabe el publico de ciEl
der de la mujer», de Clarence Brown ; de «EIl reloj maéagico», de
Ladislar Starewich ; de «Semilla», de John McStahl...»

Todo el publico, toda la masa obscura, no conoce mas que !o que
la propaganda estrepitosa le anuncia, y asi films tan falsos y tan
imbéciles como «Kiimett», del rastrero Francis pillan ; «Mata-
Hariu, de Fitmaurice; uTaizadn de los Monosn, de \an Dyke.... al-
canzan éxito de publico ; de un publico embrutecido hasta el calmo
de emocionarse con «Trata de blancas». Es preciso—lo diremos
hasta la saciedad— una elevacion moral e intelectual del publico;
es preciso que ciertos films, ofensa para el arte, sean repugnados
y protestados, y sobre todo procurar que estos films americanos y
europeos, tan olvidados, sean difundidos y exaltados, lo mismo que
a sus realizadores, pues en manos de éstos se encuentra el porvenir
dcl cinema entero. . .

“\fortunadamente los pocos elementos moral y cinematicamente
dignos de Espafia—un uan Piqueras, G6mez Mesa, Mateo San-
tos. Villegas, Lépez, Rafael wil, Isern, Juan M. |'laza, Barbero,
Palau, Joaquin \'ega—dan la correspondiente nota—la Unica—de
dignidad cinematografica, pues todos ellos saben conceptuar el d-
nema como éste debe ser; es dedr, como un arte excepcional,
como un arte vigoroso y humano.

«La casa de la discordia», de William Wyber, es uno de los films
mas profundos y mas perfectos del cinema atnericano, por su con-
cepdén y por su fondo, intensamente humano, merece colocarse
al lado de esas obas supremas del cinema yanqui que se llaman
tyY el mundo marcha...», dCimarrén», uRemordimientos», nEl
mundo contra ella", «\fendigos de la vida», eiUna novia en cada

puerto»...
Pedro Sanchez Uuna

PEREGRINOS DEL ARTE

A situacién social del mundo, en la actualidad, se pre-
senta confusa y embarazosa. Eii el continuo luchar poi

J la existencia de los seres que lo ocupan, se encuentran
con inusitada frecuencia actos o manifestaciones desesperan-
tes que no son sino el germen de futuras tragedias, las cuales
serd preciso evitar para que pueda decirse con propiedad :
«Vivimos en un mundo civilizadon. El plato fuerte de toda
esta serie de dificultades con que a diario tropezamos en la
vida, consiste, por ahora, en el deficiente desenvolvimiento
economico, el cual arrastra a los pueblos hacia tm inevita-
ble naufragio que hard abandonar estos viejos y erréneos
sistemas.

"Peregrinos del hambre» ha sido el titulo certeramente
adoptado para bandera de tantos millones de hombres hara-
posos que pululan por todas las naciones, en busca de algo
que mitigue el dolor que sobre ellos pesa y remedie el ham-
bre de los suyos. Ayer suplicaban, hoy piden, mafiana exi-
gfiran, y si no lo consiguen acabardn combatiendo con bar-
bara energia hasta alcanzar lo que tanta falta les hace y ii
lo que tienen perfectisimo derecho desde el momento que
vieron la luz en el mismo planeta que nosotros. «El hambre
que no se sacia con prontitiid por via legal, aconseja de tal
modo que consigvie llevar al hombre al campo trdgico de la
violencia, haciéndole cometer alli actos de consecuencia en
extremo fatales.»

Al hablar de peregrinos, no he i>odido evitar que mi plu-

ma, llevada de un
cierto sentido de
justicia, expusie-
'INFELIZ en AMORES? g ziee sovre i
(J ' Ilaw ~los cidel
Paro iOgrnTéiifo rm la amfiraia, ie nefttU t ttfffx |ianiWei), ya que
maigatamor, bfUetd o tf ntro Vit€ii ellos por el mo-
iiufdf affontarlad pér mtdio <U ia u ! ,
gmtiitts conNimtifitos- mento, los mas
Como ta omorr>M -L> Illamados a recla-
-irle‘cién (nincelie« dr lot . -«C*»! mar el a o o
eHariel de«eoe«nlo-Par» Mducir « _ poyo,
y velcBeor t quien «mamoi bien sea moral o
| r« obrcRcr pt«cer iniCASo «Como ai m aterial de |aS

| «wraion «Jethombre -Corao conquitur
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I nida4 «Como d«Mrrail«r lo.rad* man
I n~iie* "to cn«Mlrua«<a6A y el

gentes que se ba-
ilen en situacién
de ixider haoerlo.
Pero es preciso
ijue los abandone
en esta ocasion,
ya que el motivo
de este articulo lo
constituyen los peregrinos del arie, y para méas detalles, los
peregrinos del arte cinematogréafico espafiol.

El interés que ha conseguido despertar la produccién es-
pafiola, en el mundillo cinematografico, alcanza un grado
de reconocida importancia comercial, que le sirve de base
para su lento desarrollo en el aspecto artistico ; pero no obs-

ECOS PEI. ALTAVOZ

Luis Alberni solicitado

El actor cataldn Luis .Ubemi. de®ués de su excelente interpr”®
tacion en el film de Grace Moore nUna noche de .\mor>i. esta sien,
do soiidtadisimo por las editoras americanas. Recientemente ha
firmado un contrato para aparecer en la produccién dCosmopo-
litan», cuya estrella es Lawrence Tibbet. K#te film pertenece a la
editora 2oth Centurj-Fos,

eetu*l -CAao re«>ovtr c( «tieicnle de la dicha ele *

gro%eiu U ifiUftsa, *urtb9 A#/ mi\m9 «

P. UTILIDAD

APARTADO 1S» VIGO (ESPANAN

«Las bodas de Figaroe. primer film de épera de la Ufa

L'no de los directores artisticos mas conoddos de la Ufa, Carlos
Hartl, cuya iMtima pelicula «E! barén gitano» ha triunfado por el

tante, su estado general es digno estimulante del méaximo
esfuerzo.

Asentadas sus posibilidades en el firme y amplio pedestal
de nuestro idioma, puede el cine espafiol evolucionar con la
lentitud con que lo hace hasta ahora, debido a la prolongada
perspectiva que le ofrece su comercialidad, a falta de la cual
habria ya perecido en sus intentos.

En el transcurso de su lento proceso ascendente de des-
arrollo, como en toda actividad productiva de nuestra épo-
ca, van sucediéndose los casos que, debido a su prodigali-
dad, podriamos llamar «de rigor».

Existe un buen numero de «entusiastas» dispuestos siem-
pre a «sacrificarse» por... por sacar unas pesetas del cine
nacional, ofreciendo al puUblico su producto con una pompa
exuberante, que le entusiasma hasta... hasta que lo ve, por-
que cuando lo ha visto se acuerda de aquel viejo refradn que
dice; ((Aunque la mona se vista de seda, mona se queda».

Y el producto de esos (jverdaderos entusiastas» de nues-
tro cinema, no solamente lo desprestigia, sino que entorpece
las escasas iniciativas que pudieron llevarnos a buen fin. Es
un obstadculo que hace escabrosa la ruta evolutiva de nues-
tra produccion, falseando el caréacter y las posibilidades del
pueblo espafi(}l en el aspecto cinematogréafico; y por tanto,
debe ser eliminado con la mayor brevedad, para que surja ya
de ese prolongado sueno el alma sensible e inteligente de los
verdaderos cineastas cSi®afioles, que sufren, como yo, cuando
de tarde en tarde tienen la desgracia de ver unos metros de
celuloide que, impresionados en nuestros estudios, pesan y
aburren més que payaso en fiesta de aficionados.
~Estos son los peregrinos del arte cinematografico espafiol,
Ellos sufren cada vez que su retina registra la visiéon de esos
fotogramas que muestran el nulo empefio que sus padres
pusieron para hacer que abandonaran su virginidad. Sufren,
porgue ello representa un latigazo de autémata que se com-
place en azotar el espiritu de los verdaderos espafioles aman-
tes del séptimo arte. Falsa maniobra que se veran obligados
a abandonar el dia en que los peregrinos del arte, al igual
que sus hermanos del hambre, se lancen a la lucha con nue-
vas emociones que consigan subyugar al publico, nuevos
conceptos sociales que aporten ensefianzas eficaces al pue-
blo que no ha visto toda«a un atomo de interés por ayudar-
le a resolver sus propios problemas ni a sentir por fuera sus
propias emociones.

Peregrinos del arte que, ayer suplicaban, hoy piden y
mafiana exigirdn el puesto que les corresponde, porque su-
fren con amor la falta ,ie comprensiéon de que es objeto en
nuestra patria ese arte que amamanta el prodigioso invento
de los Lumiére, perfeccionaado por adiciones aportadas por
otros hombres que vieron en él la maravilla que cautivo al
Lmverso.

Emilio Herrero

mundo entero, trabaja actualmente en los ©reparativos para el
Nimer film de 6pera de la Ufa, que serd rodado con arreglo a la
6pera de Mozart: itLas bodas de Figaro». La toma de vistas para
esta gran peli®“a, que constituirA una completa novedad, comen-
2ard a pnncipios de noviembre.

Heimich George ha vuelto a la Ufa

El célebre caracteristico Heinrich George ha sido contratado cara

encargarse de! principal papel masculino en la nueva peliula
K. >. de la Lia «Sostenes de la sociedad».

Han terminado las tomas de vistas al
aire libre para «EIl cazador monaéstico

Ha terminado ya la toma de vistas al aire libre en la Baviera
Superior para la nueva pelicula Ostermayr de la L'fa, titulada «El

UNA pelicula espafiola cien por cien

Currito, el de los caireles**
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XU0m, 14. Salto de camara.

M aese Pedro. (Al oido d«l Director.)

Director. {Very well!

X6m 15. Primer plano de la gitanilla y el ucantaor». Ella,
sentada en un banco, se muestra desdefiosa; él, con una ro-
dilla en tierra, le increpa amoroso ;

Caniaor. | Di que me quieres, Rosio!

Gitanilla. { Yo no digo barbaridades ! j Vete
mal hombre!

XU0m, 16, Retrocede la cdAmara a segundo plano.

Se ve al tocador, un poco alejado de la pareja.

Cantaor. (Al tocador.) jMdusica, maestro !

El tocador empieza a rasguear en su guitarra.

El ucantaor», indignado, celoso, se levanta, carraspea, pone
los ojos en blanco y sale por soleares;

Hntpicza la pelicula.

ya de mi vera,

3

iilar tiro le den qne muera
a aquel que tuvo la curi)a
de que td me aborresieras !

NUm. 17. Cambio de angulo.

Primer plano del banco que ocupan Maese Pedro y el Di-
rector.

Fuera del camjx> visual, el «cantaOD) sigue su soled.

M aese Pedro. jAhora viene lo bueno!

Director. ] O’Kay !

Ndm, 18. Segundo plano dé la gitanilla,
iicantaorj), que acaba su copla.

En este momento, surge, detrds del arriate, el torero. Da
un salto de pantera y se coloca frente al «cantaor», esgri-
miendo su estoque.

Gitanilla. jAy | (Se tapa los ojos y se desmaya sobre el
banco.)

El tocador apela a la fuga,

el tocador y el

Torero. (Al ucantaor» ) jCuéadrate!
Cantaor. {No soy un quinto !
Torero. iTe voy a tumbéa de una media lagartijera !

Y, después de una breve y lucida faena, el torero se mete
en el terreno del «cantaor» y lo caza de un volapié.

El ucantaor» se derrumba gimiendo.

CanlaoT. jAy, ay, ay, yayayay ! (Y estira la pata.)

Se oyen aplausos,

NUOm. 19, Retrocede la camara.

Maese Pedro y el Director aplauden y sacan
pidiendo la oreja del «cantaor».

Ndam, 20. Primer plano de la gitanilla, que vuelve en si.

El torero ha puesto un pie sobre el muerto y espera la fe-
licitacion de la chavala,

Ella corre al encuentro de él y quedan unidos en un abra-
zo y un beso estilo Joan Crawford y Gary Cooper.

Fundido.

Ndam. 21. Letrero

V, CONSECUENCM DE AQCELLA FAEN'I...

los pafiuelos

NUm. 22. Abre esfume en el mismo jardin, (Nada de de-
rrochar decorados.)

NUdm, 23. Primer plano de la gitanilla acostada en un ban-
co. A su lado, vestido de bebé y con un chupete enia boca,
el niiio.

La monja, como si estuviera a la cabecera de una cama,
les prodiga cuidados.

Monja. Paciencia, hija mia, piensa en Dios.,.

Gitanilla. { Voy a morir! jJareme que cuidara al
nasido como si fuera su madre!

Monja. (Asiente con bondadosa sonrisa.) Muérete tranqui-
la. (Coge al nifio y lo mece, cantandole :)

Ea, ea, ea,
cominitos y clavos
y alcarabea.,.

resién

El nifio arroja enfadado el chupete y empieza a llorar con
voz de sochantre,

Vtio, Ay, ay, ay ! iYo quiero ir al cine !

El njiio forcejea, se desprende de los brazos de la monja,
salta al suelo, se remanga los pafiales y echa a coner,

NUm. 24, Segundo plano.

La monja persigue al nifio, cuando la infeliz madre lanza
un grito.

Gitanilla. jOh! (Se cubre otra vez los ojos con las manos,)

NUm. 25. Avanza la camara a primer plano.

(fffaiiififa, (Muy agitada.) jLo veo! jLo veo!

En la agitacion, se le suben las faldas a las rodillas.

La monja acude solicita y finge arreglar las ropas de un
lecho.

Monja. No te destapes, hija.

Gianilla. (Delirando.) jTorea en Caracas!
berrendo!...

NUum. 26. Plano general,

El torero aparece seguido de cerca por la cabeza de toro
disecada que maneja el chaval. EIl torero quiere usar la mu-

iEs un toro

leta. La cabeza del toro lo desarma.
Gitanilla. jSalvate, Currito, salvate !
Monja, iNo delires asi, hija mia!

NGm. 27. Cambio de angulo.
El torero, huyendo, se ha subido a un banco, saca una pis-
tola y...
Antonio O”zman Merixo

(Concluira)

cazador monasticoi>. Bajo la direccion de Max Obal se esta rodando
en la actualidad la> escenas restantes en los estudios de Neu-
babelsberg.

Janet Gaynor victima de un accidente

Durante la realizacién de »\Vay down East». en una escena
que Janet debfa saltar una valla, lo hizo con tan mala fortuna,
que cay6, sufriendo fuerte conmocién cerebral. Segin dictamen
facultativo, la lesién que se produjo le impedird actuar, pea" 10
menos, durante dos meses.



nformaciones

Nuestro cinema amateur en el Conculco In-
ternacional de Budapest.—Se adjudican a
nuestros cineastas los primeros premios en
los films de argumento.

Ln nuevo triunfo internacional viene a consolidar el
nuisirrciwmram aieur. En el Primer Concurso I"t«nac.onal
Esteban en Budapest, los films ..Memortigo?... ..L ho-
'nt.T"s?sit... acaban de obtener delante de trece nao”
nes, la» mas altas puntuaciones, y con ellas los primeros lugares de

desiaSr que c-n este concurso de Budapest han larti-
cipado C films japoneses que no llegaron a t"mpo para cas.fi-
carse en el concurso de Barcelona. »nc.

La” nacione, participantes han s.do:

ci)., Holanda, Hun-

C O N T R A LA S Iia, India, Italia,

C A N A S pén, Suiza, Che-

oesiolaquia y Yu-
goeslavia, con un

Aconsilamoe a nuesiro» dittinguldo»
para volver al cabello

total de 67 films
extranjeros y 23_<ie
Hungria, nacién
organizadora.

Los siguientes
detalles nos de-
muestran la mucha
competicién que ha
habido en el con-'
cursol Francia no
ha logrado clasificar ninguno de ios cinco films presentados. EIl film
japonés de argumento en 16 mm. «Bad Dream», ha quedado en
décimo lugar; «.”~tom Vecnosti», en cuarto... s s »

Felicitamos sinceramente a los cineastas Dalmiro de Ciiralt, uo-
mingo Giménez v Francisco Gibert, que en el dificil aspecto de los
films de argumento han demostrado que el cinema amateur ca-
taldn (juede enorgullecerse de estar a la vanguardia del movimien-
to cineistico internacional.

leclorti.
bu color natural, la «lgulcnt*

A*in'un frasco de 280 grs. a* echan 3i jrs
de Colorgia (3 cucharadas Oe las de sopa;, 7 en . a*
«Uc«rin®&'UD« ciichsraGlK de IM de C4f~)el conrenW o
Gtuna c«lita d< «Orlex** y itrmlna de llenar el
frasco con ai?ua.
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«raslenro ni pea’aloaov persieje indeftnldamenre, ha-
IIflIftdoae an (oda larm acii. perfumeria o palugueria

de Agua

Concurso de cinema amateur

La seccion de Cinema Amateur del Centro Exeuriiionista de
Cataluia, ha publicado 'as bases para su 5 Concurso de Cinema
Amateur. La admision de films comienza desde la publicacién de
dichas bases, y termina el 16 de febrero del préximo afio.

Creacion de una secciéon de cinema amateur

El partido de -tLliga Catalana» también ha creado una seccién
de cinema amateur, con el fin de filmar las actividades del partido
y también para producir films di contenido politico-social, films
documentales y de viajes.

Cinema amateur en Madrid

En la i.Casa de Catalufia» de Madrid acaba de constituirse una
seccion de Cinema Amateur que comenzard en seguida el rodaje
de films cortos en paso de g's y 16 milimetros. La citada seccion
cuenta ya con seis caAmaras tomavistas y un aparato proyector que
podrédn ser utilizados por todos los socios. Esiste gran anima-
cion entre los numerosos socios, que esperan que todos los aficio-
nados de Madrid se enrolen en la naciente agrupacion,

Entre las actividades que desarrollaran, figuran concursos de
argumentos y guiones cinematograficos, creaci.6n de una cinema-
teca, realizacién de films, cursillos de técnica cinematografica, ma-
quillaje y escenografia aplicada al cinema.

Hacemos votos para que perdure tan simpéatica agrupacién, y
le deseamo> que con sus esfuerzos consigan elevar el cinema ama-
teur en -Madrid a la altura que se merece.

Nuevo gerente del Coliseum

Don Casimiro Bori, que durante cinco afios desempefid con el
extraordinario acierto que todos sabemos la gerencia del Coliseum,
ha dejado éste para desempefiar un cargo de responsabilidad en
las oficinas de la casa central de Paramount Films. S, A., en el
departamento de distribuciéon, cuya gerencia para Espafia y Por-
tugal ostenta el sefior Salvador Vidal Batet. Esperamos que la
actividad e inteligencia de don Casimiro Bori y sus conocimientos

La Edad Media en la pantalla
(Cenclti9ion)

un suculento buey. Con ’a lengua colgando y las fauces abier-
tas, habian formado un semicirculo a su alredefior, y ni gri-
tos ni puntapiés lograban ahuyentarlos. EIl cocinero declaro
que se veria persiguido para todo el resto de sus dias por la
mirada lastimera de aquellos animales.

— Pues, bueno, le ha dado a usted por los animales, per<
puede seguir.

—Los halcones eran los actores mas soberbios de entre
lodos los animales. Ningun caballero de la Edad Media,
quo se respetara un poco, podia aparecer en una caceria sin
una de estas orguUosas aves de rapifia ayoyada en sti pufo
A pesar de estar amaestrados, los halcones no parcian po-
der acostumbrarse a aquellos guerreros cubiertos de arma-
duras y cotas de malla. Ademaés, se creian que los reflecto-
res eran otros tantos soles y gritaban y aleteaban como si
les fueran U cortar la cabeza. En uno de los momentos mas
dramaticos, el halcon que Henry Wilcoxon sostenia en su
pufio ech6 a volar viniéndose a colocar sobre la cabeza de
una estatua, en donde permaneci6é por espacio de una hora,
hasta que su duefio logré convencerle de que se dejara aga-
rrar por las buenas. «En otra pelicula no tendra usted tan-
tas dificultades)!, dijo el halconero a De Mille. nEsta es 1'
primera y Gltima vez>i, contesté el gran reahzador.

—Francamente, y puedo juzgar por alguna vez que In-
asistido a la filmacion de alguna escena, se ven espectaculor
de los mas raros, sobre todo en los momentos de descanso.

—;Figlrese! Si viera usted la cantina, el Gnico lugar
fresco que habia en todo ei »set», veria a una monja fumai.-
<to un cigarrillo con toda la tranquilidad del mundo, y r'r,
respeto ninguno a sus habitos. En otra mesa verda a C, Al-
brey Smith, vestido de ermitafio, con sus sandaliasy su man-
to de arpillera, mientras que con los lentes caladosy fumando
uu aromatico cigarrillo trataba de hallar la »lucién_a un
complicado jeroglifico. Entre los modernos y los antiguos,
'm la mezcla de los que en realidad debieran ser enemigos
acérrimos, alli se %efan los mas asombrosos espectaculos
\'erfia a usted en una moderna cantina a Henry Wilcoxon,
alan Keith, a Loretta Young, a Joseph .Schildkraut, Pedro

del negocio hallardn en el nuevo cargo amplio margen para dar
libre curso a su brillan» iniciativa. - g, -

En sustitucion del sefior Bori pasa a ocupar la gerencia del ~
liseum el sefior D. Romano, antiguo elemento también de la Pa-
ramount Films, cuya actividad al frente del departamento de pro-
paganda de dicha casa le ha valido la exaltacién a la gerencia del
prifiicr salon de nues'tra ciudad. EIl sefior Roi“ano es un elemento
joven, despierto, cuyo entusiasmo y perspicacia permiten esperar
una actuacion acertada que corra parejas con la de su antecesor,
sefior Bori.

El rodaje de «EIl secreto de Ana Marias

Se da por terminado el rodaje de «EIl secreto de Ana Maria»,
que, como se sabe, se estaba realizando en los estudios Trece.

Por cierto que para las Gltimas escenas se ha construido un ca-
baret inmenso, no con-seguido hasta la fecha, en capacidad y ri-
gueza, por nuestra produccion.

El nuevo film de Casimiro Ortas

Sigue acti\amente la filmacién en Monjuich de la cinta «Ojo
por ojo», que interpreta Casimiro Ortas y en la que su esposa
figura como primera actriz. EI guion de este film es obra de Alon-
io, la musica del maestro Luna y los didlogos de Paso.

Nufiez quiere descansar

Ricardo NuUfiez, el galan protagonista de 'lEs mi hombre», el
mas reciente fiim de Perojo, estd cansadisimo. Por lo menos asf
lo manifiesta a sus amigos y a guien quiere oirle. Ha trabajado
durante siete u ocho meses seguidos y ahora va a retirarse ima
temporada a descansar.

((El octavo mandamientoii

Francisco Cargallo estd terminando sus trabajos para el roflaje
de su film «EIl octavo mandamiento». EIl argumento—como el de
uSor Angélica»—es suvo. Los protagonistas son; Lina Yegros,
José Baviera, Carmen"Rodriguez y Villasiul.

Catalina Barcena trabajara en Espafia

La productora espafiola Cifesa ha incorporado a su elenco a
Catalina Barcena, bajo contrato, en virtud del cual ésta viene
obligada a protagonizar tres producciones Una de ellas ha de es-
tar lista para su proycccidii durante la temporada actual.

Pruebas privadas de la H. A. F.. S. A. (Universal)

Con extraordinaria animacién se celebraron en el Publi-Cinema
las pruebas privadas de la Hispano American Films, S. A. EIl pro-
grama presentado por la H. A. F., S. A-, es el siguiente:

(.Poter.i, Franziska Gaai; «El hombre que volvi6 por su ca
beza» Claude Rains. «El hombre invisible», nEl baile del Savoy»,
Uiua Alpar; «EIl cuervo», Lugosi y Karloff, los célebres «Dracu-

la» v nFrankenstein» ; <iUna chica angelical», Margaret Sullavan ;
tiEl'labt humano», Henry Hull; uLa madrecita», Franzisica Gaal,
V iiLU0 novia de Frankenstein», Boris Karloff

' Si unimos a estos films los que nos ofrece el brillante y vanado
catalogo dr la H. A. F.. S, A., para iwS-S". podremos anticipar
una favorable impresién sobre el futuro de esta marca en la pro
xima temporada.

Lo que prepara M, de Miguel

Para dar una idea del acierto del Repertorio M. de Miguel en
su labor selectiva, anticiparemos los titulos de algunas de las pe-
liculas que ha de presentar en la préxima temporada:

..El Gltimo contrabandista... Escenario escrito expresamente para
el notabilisimo tenor Miguel Fleta, que lo protagoniza con la ce-
lebre estrella Luana Alcafiiz. Masica del maestro Pablo Luna.

«El gato montés». La muchas veces centenaria zarzuela del
maestro Pcnella, que ha sido sancionada con el aplauso del publico
espafiol y el df veinte naciones hermanas de Hispano-América.

«Marina», La inmortal creacién lirica del maestro Arrieta, casi
secular, que ha suscitado la admiracién ferviente de varias gene-
raciones y ha dado cimientos inconmovibles a la fama del insigne
muisico navarro.

iiSangre de fuego». EIl primer film de cow-boys realizado direc-
tamente en espafiol, y que es una de las producciones mas dinami-
cas, vibrantes y emotivas que se ha llevado a la pantalla.

«La mujer que supo amar». L'n drama de infinitas ternuras y
abnegaciones femeninas, que logran arrancar al hombre adorado
de las garras de uno de los vicios mas funestos y anuladores. Obra
de hondo sentimentalismo conmovedor.

Y algunas prcxlucciones méas, cuyos nombres reservamos, en la
conviccién de que, una vez conocidos, causardn enorme sorpresa.

(IAmor en maniobras»

Estd a punto de ser terminado el roda « de la produccién nacio-
nal «kAmor en maniobras», que dirige e inteligente cinematogra-
fista bilbaino don Mariano Lapeyra, en los estudios Orphea Film.

de Cordoba, William Farnum, Alan Hale, Harry Miers,
Stuart Holmes y otros muchos, fraternizaban amablemente
ante una copa de humeante café, sin distinguir si eran ami-
gos 0o enemigos, personajes legendarios o acaso empleados
de uiios estudios del siglo vigésimo.

Los Angeles, agosto de 1Q35'

De liflapperi' a actriz dramatica
(Cancluilin)

a haceer sentir el drama que vibra en aquel sér enamorado y de-
sesperado por un amor que no puede alcanzar.

La escena dura unos breves minutos—el film rueda velozmente y
se lleva rapido la sucesién de imagenes que impresionan la retina
del espectador y que van a encontrar un eco en su mente o en su
coraz6n—, pero en esos breves minutos vibra la honda, la intima
tragedia del alma de una mujer que sufre expresada con gesto tan
certero, con tan sobria dignidad, que ella sola—si en el resto de la
pelicula no hubiera otros muchos momentos de tan hondo drama-
tismo— bastaria para dar a Bette Davis el titulo de actriz drama-
tica qup tanto tiempo ha deseado ostentar.

Ray Jl'uen

«E”sposas distraidas»
(Conclutién)

consecuencias de su apasionado amor por la ex aristécrata rusa,
ni dar las buenas noclws.

Nadja reconoce que su marido la ama y que si la ha olvidado hn
sido por sus negocios ; le pide perdén y, al concederle éste, la paz
vuelve al hc”ar, terminando la fiesta como si tras la cordial recon-
ciliacién, fuera una nueva boda.

Y como buenos recién casados cuentan las crénicas que se besa-
ron el joven rico, afortunado y bien relacionado y la aristécrata
rusa, emigrada y arruinada, aunque bien poco nos importa, hasta
que el director, grito:

—Tres metros... iCorten!

Y colorin colorado, digo «The end».

Y como me lo contaron, te lo cuento.

V. Gémez de E ntErria

Barcelona, agosto.
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Interpreta el principal petsonaje del film la monisima Charito

Colaboran con ella: Castrito,
Rafael Labra, Alberto Serrate,

Gomez (Rosita y Mercedes).
Es el operador uoldberger ;

especializado Fanté.
Cuantos han visto lo realizado por estos sefiores, aseguran un
éxito a este film, el primero de Producciones Lapeyra.

PANTALLAS DE BARCELONA

En Fantasio: «Oro én ia calle))

Castel Rodrigo,
Pedro Valdivieso y

Roberto Pont,
las hermanas

» , € . c
el ayudante Palieja, y el fotégralo

comenzado
((Oro en la
Danielle
Distribuidores
de tema facil

la temporada de estrenos en Fantasio con
calle», pelicula francesa interpretada por
Darrieux y Albert Prejean vy distribuida por
Reunidos. Se trata de un film instranscendente,
y humoristica expresion. Escenas muy bien ot.-
servadas, tipos admirablemente trazados, y una trama llena de
comicidad, son las principales caracteristicas del film, que se de-
sarroll6 seguido con interés y acompafiado por la hilaridad del
publico que asisti6 al estreno.

La interpretacion de sus personajes respectivos, hecha por Dame*
lie Darvieux y Albert Prejean, digna de todos los elogios._ Ambos
artistas constituyen una admirable pareja,_ que en t(jdo instante
encuentran la expresién justa para dar vida al tema, un tanto

falso, en que se apoya la fabula.
M. DE K.

En el Capitel

Dos films nos fueron presentados por esta Empresa; los dos
pertenecientes a la Fox. El primero de ellos «Cuando .in hombre
es un hombre», comedia del Oeste americano interpretada por este
gran actor que es George O'Brien. La cinta estd llena de sitla,
clones coémicas muy bien resueltas y llevada a un ritmo adecuado.
En suma, un buen film en su género.

El otro, «El brindis de la muerte», es ya algo de mas pretensio-
nes, aunque no acusa ninguna novedad, ni en su argumento ni
en su desarrollo. Nada sobresale en el film, como no sea la
luntariosa lucha de Warner Baxter por sacar a flote el personaje
que interpreta. Bastante aceptable Conchita Montenegro en el
Unico personaje femenino del film. n

Tomese una copa a la
salud de Aurelio Pego

Y a estan de vuelta.

Se han vendido centenares de ejemplares de

COMO OVEJAS
DESCARRIADAS"

uno de los libros mas divertidos, informativos e
interesantes. Unos pocos han vuelto a la casa
editorial, porque los libreros necesitan espacio
para nuevas publicaciones. De aqui que mu-
chos lectores no hayan podido conseguir

COMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

de Aurelio Pego.

Pidalo directamente al editor. Gana una peseta.

XOMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

vale 5 pesetas. Usted envia 4 pesetas en giro
postal, en el Gjrreo, a EDITORIAL MoRATA, Zur-
bano, 1, Madrid, y recibe el ejemplar a vuelta
de correo. La peseta de beneficio puede gastarla
como le plazca. ;Por qué no una copa a la salud
del autor?

Para hablar de Nueva York y del cine con
exactitud y con agudeza, hay que leer

XOMO OVEJAS
DESCARRIADAS”

de A urelio Pego.

Envie un |Iro poifal de 4 petetit a:

EDITORIAL »ORATA'Zurbano,I'Madriil



N - s = -
INAyIL ifiyiNi

vi fertni~«bfe actor d« l« W. 8. a
Aui«n veremos la préxim* t«mpor«<ta
=n «Barreras tnffan~w«ab(««» f «H In*
fiemo Na”ro», visto por *1 lapU do
Carnona, odmirabla dibujanl*. <Jue
<emiar>ia ig cofaboroctOA on nvastras
pégino» con «st« «oborbio retrato.

CARMONIA





